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s 


i4^-- 


ii      i 


^ 


=ö 


^     **2  *  ^ 


^i*V  *   \| 


Ä^S 


/weinend) 


fe=3 


r-r^^" 


El. 


•ii  r*       1  1 1- 


* 


dir      rer-  lie-ren       kann 


V 


0  du  bist       ein  ttros-ser     E    -  go    -     ist! 


Du 


£^ 


w^_ 


gut.  gleich 


folgt  die    Trä-nen  -    flut  (gespr.)N; 


3 


¥ 


;-: 


L_- 


,3 


Corni. 


espr.)Na  also  sie  weint  schon! 

- 


y*H 


$m=p=*r=*- 


"f 


% 


fr 


^      • 


% 


~&- •" 


5£ 


~G    =^Ä 


5r=^- 


-^ 


Bas 
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El. 


Pa. 


» i  ■>  >'  J1  f  i  J  ,■  r  '    *     i  ff  r  n  n  i  !■  i'  r  r 


I 


woll-test  mich  auf        Hän-den  tra-gen,     hast  es  einst   ge     -      tau! 


m 


- 


Trau-rig    ist  mein      E  -  he-joch,  und 


m 


S 


i  r  F  p  f  i  ir  f^gEj 

Stil  -  le     dei  -  ue       Trä-neu  doch,  du 


i 


Weißt,        daß  ich        Trä      -    neu  nicht      se     -      hen 


kann! 


El. 


Pa. 


p  P  fr  fr  F 


^^^ 


^ 


^=^ 


h    -h    J^ 


r 


■        ■ 


du      al  -  lein    bist       schuld     da     -     ran!    Nur      du 


ii  F  *ff  S 


p*? 


r~r^  •<  •<  w 


bist    schuld! 


Du    denkst  wohl 


ü^l 


3^E 


weißt,  daß  ichs    nicht        se    -    hen         kann! 


Was        ich? 


Wo   -     ran': 


El. 


T 


JO^v 


Aüegro. 


EEi 


^m 


i)  a  J-  Jm  J 


rtf — #- 


i^ 


0    m 


f 

de] 


> 


^B 


/: 


nicht  mehr  dran,an      das,  was  in    der       0     -     per  ge  -stern  ist    pas  -   siert. 


daß       du   mit    je  -  ner 


i»p  j>h  J^p  JmvJ^  r  j)i  f  F  f  ^h  r?  g 


1 


Du  irrst  dich  uud  wirst  mich  um      mei-ne         Lau-ne  briu-gen.  Swär  schade 


Allegro. 


I 


ti       t      1       1 


r^f 


** 


^NM- 


m 


k,  Corni. 

Holz.i>stl. 


£ 


§ 


cf^J-hJ 


üiä 


iiM 


£  f 


t=# 


^S 


^ 


^ 


• — * 
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1 1. 


Fa. 


i)  J)  Ji  J^ 


r    'Fif  ?-^m 


,?  r  m  n  p  r* 


»'  «;  •■ 


keu-ne   dein  Pro-  gramm  dein       sau -be- res  Prin  -  zip        ist  ein  -  fach  po  -  ly   -   gani!     Wie  hab  ich 


lh  ?  J'Jm,  l  r  j^  y   ip  Jwj,  u    J    ir,    ^  i'r,  ^ 

'  Un -recht  hast  du         oh  -  ue    Frag,         weiß  ge-uau  stets,   was       ich  sag!  Ich    be-komm   jetzt,    o 


jh  -  ne    Frag",         weiß  ge  -  uau  stets,   was       ich  sag 


u  gJ 


^      i — I 


^^^ 


n  p  'p  ^  1  J'  J'  ■  J'  J1 


F.l 


Fa. 


^^-VHi 


Ö 


dei 


mich    in      dir      ge    -      irrt! 


Mich  hat  dein  Schmeicheln  nur    ver  -     führt! 


\    jl  J"  1  r  ''ir  ^ 


weh. 


zum       De  -  je     -     ueur    mei 


Tee. 


-4-4 


£5Ü 


-• — 0- 


•       m 


*=r 


iü 


Cello 


m 


i=£ 


i^t 


Uar. 

Corni 

LA 


^ 


£ 


3i»=fr 


C^ 


I 


/W/o  animato 


Kl. 


-p-p-M=4f=g 

Frei  -  lieh,  ja-     das        war     dl 


dir    recht,         o.         du  bist      ein 


l*t  *  }  jLnfqj~J>  J  _  i  J>  Jw^H^»  r    i  r.  r   i  T.  r 


y 

Je  -  de     mir    ver    -    zei  -  hen  möeht.  du    bist  wirk-  lieh        uu  -   ge  -recht!        Seh,      auf 

molto  animato 


Ehr.    jetzt 


k-th-r  f,   n  igsiEg 


te£^ 


-r^-hr 


p  M  p  i?  r  ? 


^3 


i^^^f^^ 


/ 


un  - ver-bes-ser  -    li -eher    E  -  go   -     ist! 


Du       bist   ein     E  -  go    -     ist! 


»■  &^g-  chlfthlf 


>  .  J'  I J'  ^^ 


im  -mer -mehr,  daß      ei  .  ue      Eh  sehr    schwer 


—m- 


I 


feg 


P» 


und      kein  Ver-guii-gen        igt! 


* 


9:;;  * 


f* 


P 


ö 


I 


m 


Attacca 


13 


Nr.  2.  Auftritt  Don  Gil. 


AJlegretto 


Don  Gil 


j  s  i  g  l\    p  i  ir  fr  ■  ^  g  r  i  p  i 


i  ju^b 


O.G. 


ff=rT 


* 


Ich    wa  -  ge  nicht,      es        selbst      ihr  zu    ge-stehn,     drumschrieh  ich    ihr-        was    ich  für  sie  emp-fin  -  de, 


Allegro. 


1  ff.  bi) 


(Er  schiebt  einen  Brief  unter 
den  Broneebeschwerer  auf 
Elviras  Schreibtisch.) 


fr^rJfT 


r> 


AJlegretto. 


2    ff    ff 


g  i  I  p 


DG 


:?5=^= 


P 


B 


?  g  r  g  = 


W 


Ein  bißchenMut, 


Es   ist    geschehn.  Will   ichmich  ei  -  ner     Da-me  nahn,      schreib    ich  ihr  erst  ver 


S 


r> 


^m 


p  *  *- 


*  ♦ 


^ 


;< 


ULf^H 


±i 


f 


s 


£ 


o_ 


i 


o 


^4=^ 


fit 


j»  t  i, 


% 


m   rl  i 


r^ 


DG 


I 


lEEß 

eJ    J. 


fc3 


i'  j>  i  *  t-T-  i  i 


iT  j>  i j)  j3  ji  j  ^ 


JJ    J    I    .'    4 


bind 


lieh, mein  Ahn  -  herr  der  Herr     Don  Juan,der      mach-te      so   was      münd-lich!.. 


D  5105. 
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D.G 


^S 


5Ö5 


i>  jz  j    i  j>  „jg-fr-friy-ft 


Miind  -  lieh       bin     ich      schiich-tern  sehr,  schrift-lich     hab'    ich         Mut       viel    m-hr,  Don  -Juan, 

Viol. 


Jl4"tiJ"J-Jli 


y>  «  tempo 


;^^*^ 


*    » 


- 


ü 


t 


+T 


SSBP 


3E% 


ä=^ 


* 


«^ 


m 


m 


9    :4 


L-* 


f 


o  (, 


£  j>  ..ja  J  ■'  ^^ 


1 


p  O^  juji«ji 


± 


rie  -    sig'      bei     den         Da  -  men     ihm, 


zwei    -    tens  wirk     -     te 


er       mit       sei  -ner  schönen 


i 


F^TW 


*     :r 


n 


: 


c.  m      -i.m: 


!vr      s» 


«      * 


'  #•    J  tl«  fr 


^ 


^^ 


T        - 


^-f-fj 


m 


J  rj  Il; 


I 


1# 


;>: 


f 


3=S 


lü 


6t 


^XTJJ 


1 d — ^r*- 


I)   f. 


•         •       * 


? 


■==    ff     fr* 
1   V     ^~ 


D       ' 


P 


m    0     m 


Stimm' 


Mein  Ge-sang       klingt      nicht    wie      Cel  -  lo,        hab' auch  kei 
Trompete  fcon  Sord 


neu         Le  -  po   -  re]  -  lo, 
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I 


Ü=e 


-J>  j)  l  j>"  r    J' 


£ 


üü 


D.G. 


rte     er  den  be 


£ 


m   J  '  F  Cf 


s 


hab'nicht     wie     er  den  berühm-ten     Na-men         bei        Da  men!  Kinauohnicht    wi  er     da  -  mo-nisch, 


m 


m 


% 


m 


r  'eJ   ^ 


s£rf3 


1 


]  fr«.  I 


M 


i 


t^f* 


^r£* 


D.G. 


i&jfj»  j-,j  :  iM^.p  I  'ü .p  r  -JH^MM^  igii^r   iHi 


fei 


lieb"  da.rum    meist    nur  pla - to-niseh,  glaubt"  es  kaum,    wenn    ich's  nicht  wüßt, daß     er  mein  Ahn  -   herr      ist! 


m 


«* 


fa%£ 


mom^1. 


fej= 


." 


M4=£ 


^Ü 


kr 


SM 


m 


^s 


4rQ 


i^ 


t£ 


II 


Mund  -  lieh     bin     ich      schlich  -  tern    sehr,         schritt  -  lieh     hab"    ich        Mut     viel -mehr,  Don  Juan, 

&fcT" 


S 


^ 


frSj—i i^^r    J    —J> 


a 


3 


£ 


^ 


3^ 


r 


. 


i 


r^    Lj 


■h  j      J> 


ö= 


>tr     ,j> 


1 


* — * 


Wm 


t-1 
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Nr.  3.  Szene  und  Duett. 


^■Elsüra:So,aiso  eine  Klubwette...  (Elvira,  Pablo,  Don  Gil.) 

<j)<l)  Elvira:  Ich  werde  nicht  daran  teilnehmen,  ich  reise. 


Allegro.         Pablo. 


vj-t      y  ~7TTp  r      1  r     P  ? 


^ 


^m 


!5 


Welch     Ei-gen-sinn,        wel    -     oh»'  Ma  -  lice,  der    Trotz  -   köpf!         Welch       ei-ne   Ca- 


*  -L->: 


Öe 


r  ^ 7  ^  i^f  ^ 7  ^  i  r  ^ 7  ^  i  r #^ T  ^ 


r^7     j> 


,  Hörn. 


If^S 


gg^ 


)    7     _B-^ 


jfT^ 


')    7       \)   7 


7     J)    7 


7      .0    7 


Elvira. 


/      M'  I  J      jl  J'  l^J      J  Jl  M      H  N 


Die      Schwü    -    re    der-       Lie     -      be    zer  -   sto    -      ben   im     Wind. 


b      J  j 


Pa. 


priee! 


^ 


§y^ 


i±i 


i 


^ä 


fjf* 


t 


g## 


Ob 


?o. 


^ 


Trp- 


'>\     J)T     J)   7 


-? -$=¥ 


±—£3 


7        [)    7 


fH^^T 


/ 


El. 


Einst  wäret  du  mein  Held, 


4MP     f      f     P      1^ 


^ 


5^=£ 


Du  bist  heu-te      fürch-ter-lieh       reiz     -      bar;  mein     Kind. 


^rm 


?•  t 


biü 


3   3  3  *: 


Sl 


#     t>t 


fEEl 


IfE^ 


^.  ^*  ä 


7- 


-1 


7...-/ 


ja'Ji  jt3 


^ 


Kb 


, 


El. 


Pa. 


* 


ßit    -    ter! 


I 


Don  Gil  (für  sich.) 


je    t  bff  |  J   J>-JH-^-  =Ö 


3=      r   bff    I  J 


f 


l 


Ich    furch-  te,    es       naht  ein   Ge  -  wit     -      ter. 


eh     füh  -    le 


Holz.  l 


Holz 


s 


ig-»  ,p 


— ^-p-n    pp 


pp 


§ 


•r 


Z5L-G? 


l 


n 


^ 


2. 


1* 


r 


^p»  «* 


r- 


r 


^ 
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D.G. 


da      ist  es     ganz        gut. 


Ifcdt 


*        v   »> 


fe 


ich  neh    -    me       di< 


|  j  ^_^  l|||^ 


INl 


neh    -    me       dis    -      kret 


i 


ulfr  fj» 


FJPgj 


^ 


«^"1?  ^H3 


m  J"P 


^ 


^ 


E 


^s 


r- 


-f- 


f- 


Moderato 

Elvira, 


AllegrO .  (er  geht  diskret  ab) 


D.G. 


glaub,    es     ist     am        be  -  sten,   ich        zie  -  he  mich    zu    -    rück! 


g  ^  1     I         jHf 


SB 


a 


fct 


Kb** 


nmf 


Hörn . 


[M  j      >     h 

ml         ~i    ■  -  ■  m ttt 

1 

fe  ti  i — * 

p 

-tkz ■ — 

i^L 

w/ 

-v — 

9          i- 

:*8 

i  [      I 

D.  6105. 


IS 


-0-  ad  libitum  gleich  die  2. .Strophe  zu  singen. 

Allegretto. 


3 


-- 


Ö 


£ 


f 


Ob 

Klar 


jWTtl 


* 


Fl. 

4 


IÜ 


Denkst     du  noch,mein  Freund,   an  je- nen 


"f 


P 


Viol. 
Ob. 


31 


^ 


Ist 


E 


P=» 


s 


f 


-r+T 


mf. 


^=a 


$  n  J>\f      J>^ 


E3Ö 


^ 


El 


Tau 


da  wir  zum     al    -       ler-er-sten     ma    -      le  unsge  -  küßt 


dfcJ 


Hfe. 


^   /n 


* 


i 


^ 


t?r 


»-«- 


??■ 


^=« 


T^£P 


Cr^ 


s 


* 


ij«— ^ 


4g 


i 


Hr. 


t 


¥ 


¥ 


rt 


¥ 


Pablo. 


(für  sich) 


I 


Pff^lJ.      P 


*r 


:•=■= 


£ 


=F=F 


*=£ 


Heiß  -   ge-lieb-ter  Schatz,  ohwel-che       Frag,- 


wannwardas  nur,      ich  gab  was  drum,  wenn  ichs  jetzt 


i 


^ 


*■■■• 


^e^ 


(ggi 


Viol. 
Ob. 
cresc.  ■&■ 


Hfe 


^^ 


/'/> 


.' 


r 


pi 


Er 


f 


£ 


Elvira. 


~^ 


^=^ff 


etwas 


* 


Fuhr  -   test  heim-lich  fort       mich  aus  dem     Saal^_ 


im 


I 


Pa 


? 


wüßt- 


i 


i  etwas 

-J        J 


E 


^^ 


Hie.  '  "— 


Hfe. 


fN^ 


Viol.  Solo 
/»Viol. 
Ob. 


^r 


=§E 


!    ! 


* 


f 
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langsamer 


El. 


Pa. 


Park    warn  wir  al  -   lein      mit    ei-nem  -  mal. 


r    p  ?  p 


langsamer 


/ 


s 


t=E 


/TJ,,] 


«# 


P 


Hfo. 


4 


Frei     -      lieh  ganz  al  -  lein, 


Ö¥ 


* 


a.Vioi.Soio. 

Hfe. 
PP  P- 


E#? 


fei 


;=    * 


i 


f 


B 


^ 


^> 


^HM^ 


Pa. 


-Ö- 


denn  im  Ro-sen-hain  muß        im     -        be-dingt  al  -  lein 


man         sein.. 


¥mm 


fg   te     * 


te  «m  tff 


Wt 


LT  ^U 


a^ 


te 


^ 


4=4 


Mi 


£E 


f 


\y 


Elvira. 


j)  gg  J^it  ifr^ 


te  .  il 


Bpl  P  17^ 


Unddann  sangst  du  glü-hend   voll  Bra-vour  ei  -  nen  wun-der- sü -ßen    Valsed'A-mour. 


Pablo. 


Ach,  wie 


^ 


i 


m 


m 


m 


is 


/VOrch. 


S 


i=r 


i — t 


m 


lJJ£ 


p- 


^ 


^ 


? 


i 


Valse  moderato. 


r 


* 


f 


^~ 


wars  denn       nur?_ 


<h     1 


Tau     -      send       ro  te 


Ro 


i 


FJ- 


f 


^ 


33 


^ 


r#. 


„Ob. 

iPViol. 

Hfe. 


f 


m 


m 


m 


m$ 


s 


? 


* 


^ 


f  ^ 
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Pa 


tm 


schmei  -  ihelnddich  um  -    ko 


zrc 


je 


§8 


m 


£ 


de     weiß 


£ 


von     mei     -     ner    Glut, 


PI 


i 


i 


3 


8 


^9-- 


^^ 


t=I 


Ü 


*^r 


i 


Ob. 
mf 


*-H 


i 


ü 


i*» 


t 


Elvira. 


^^ 


£ 


Duf     -     ten,     trau    -    men,     sin 


gen, 


I 


i 


3 


Pa 


? 


£ 


£ 


0» 


P 


je     -       de      flii   -      stert,  bin 


dir      gut. 


*=£ 


I 


Duf    -     ten,    trau        men,     sin 

9l # 


gen, 


4- 


B" 


£ 


3 


#■ 


9^- 


Fag. 


^ 


* 


* 


Ob. 
PViol 
flfe. 


Hie-  f 


Ü 


K 


f=r 


ipp 


f 


¥ 


f 


ä 


p 


El 


Pa. 


£ 


I 


sar      sü     -      ßen      Diu 


-    gpn, 


was  sie      flu 


1 


stem  ganz       dis-  kret, 

_p 


f 


v% 


von  gar     sü     -      ßen      Din 

i    I  iL 


gen, 


was 


sie      flu 
P 


stern  ganz       dis  -  kret, 

M 


et 


(? 


^^ffi 


Hörn. 


$ 


I 


*  *■ 


g^ 


^ 


i 


; 


* 


* 


ÜI 


/v7 


Tempo  di  mazurka. 


EÖE 


El. 


Pa. 


f 


r' 


nur  wer  ver  -  liebt,      ver  -  steht. _ 
rit. 


*tm 


(für  sicli) 


k 


t  1 1  J'Jü'i'' *<\rM  %\  jug^g^^ 


!?•  i     p    rq 


&f 


tu 


nur  wer  ver  -  liebt,     ver  -  steht.. 


=£ 


Nichtshat  sie  vergeßen,  mei-ne  Frau!     Al-les  weiß  sie  heuthoeh  ganz  genau! 

Tempo  di  mazurka. 


m 


hp 


^ 


s 


w^ 


Ob.      r,7. 


(s 


1 


pH 


* 


33 


* 


ü 


i 
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Valse  inoderato. 

Elvira. 


21 


r  r'r   r 


Tau  -  send   ro   -     te      Ro 


rit. 


schmei-ehelnd  mich     um  - 


Pa. 


AI     -    Ies      ganz        ge   -    nau!_ 


P 


1 


I 


#P 


51 


Valse  moderato 


>Gi 


n 


n 


w^ 


mm 


4ä= 


y^ 


«?. 


Oh. 
topViol. 
Hfp. 


« 


jnj  i  iijp 


m 


$ 


$ 


m 


p 


f» 


**  pit 


t 


ä 


El. 


£ 


£ 


TZ 


ko       -         sen,  je    -     de    trau  -  rig     zu        mir  spricht:  Ar  -    mes  Kind,      er      liebt     dich  nicht! 

t  £     £  «     ß- 


2" 


*=F5 


_c 


bz: 


■«■ 


-eM 


m^ 


r* 


*^* 


Ob. 


« 


« 


i 


/• 


Pag. 


I 


$ 


*=t 


i=r 


i 


w 


f 


f** 


f 


* 


p:-' 


KL 


i 


Duf  -    ten,träu  -  men,kla       -        gen 
Pablo. 


von       ver.gang'-  nen   Ta 


gen. 


Sehö    -      ner,   gold'   -    ner 


£ 


£ 


Duf  -   ten,  trau  -  men,  kla 


gen  von       ver.gang'-  nen  Ta       -        gen. 

&  m     0..  -. 


ner,   gold'   -    ner 


» 


i>Viol. 
Hfe. 


ä 


1 1 


£ 


B 


./ 


« 


** 


w 


$ 


m 


rit. 


Allegro. 

ß   .  Q' 


fe 


/T\ 


^1 


Kl 


Pa. 


Lie  -  bes-mai. 


bist  nun  schon  lang  vor-  beiL 
rit. 


#=W 


Lie-  bes-mai,  bist  nun  schon  lang   vor- bei! 


a       u  Allegro. 
*:     S      £  f 


£    :=      £ 


= 


SU 


pö 


,i 


<7\ 


£S 


1 


« 


*=«= 


Hörn 


rrt. 


i 


V.  Orch. 

^      ß-     ß- 


/ 


Ü 


ü 


P 


¥ 


» 


D.  ölOö. 


-fjvPablO:Die  Sehnsucht  nach  der  idealen  Gattin.     IN  I.   T".    UUGll. 
£JMf>  Pablo: Dann  will  ich  es  Dir  näher  erklären .  'Pablo,  Don  Gil.i 

Don  Gil. 
Pablo.-(parlando)  Du  rauchst?       Ja  gewiß,    nun   g-ut    voila!  Nimm    doch    bitte    hier    diese    Sorte    dir;    ich  be- 

Allegretto  moderato.  Fi. 


Don  Gil. 
kam  sie  einst  auf  ein^r  Reise  in  Teheran    von  einem  persischen   Fakir-!  Sehr  intressantü 

Ob.  Klar. 


Pablo. 


I 


r> 


J>  J>  JU' 


m 


Pa. 


D.G. 


^ 


i 


r> 


Du       weißt,   ich      be_  te  mei-ne 


al  wie  in  -  tr« 


P^ü^ 


■#- 


■? — 
wie  in- tres-sant...(?ef,pr.)Ich bitte    Da        bin     ich  sehr       ge.  spannt! 
rasch  um  Feuer.               ^  *. 

GS £ } 


I 


-? 


^ 


£ 


7       7       r 


jii  i   i 


fe 


/O 


i 


J»         "  Str. 


* 


2S= 


7        7 


Ö 


jU  J>  j>  J>  ff  if  ff  f  «Nlp  J-fr-jlp  J ,h : -rtr— ^^^ 


Pa. 


n.G. 


Gat- tin      an     und       trotz-dem  schleicht  sich  dami  und  wann    ein       tö  -  richtes  Lip-dpl  in  mein  Ohr 


±=z 


Das 


Fa-g-w/ 


D.  5105. 


23 


Pa 


D.G. 


l 


j         7    j.,   |Ji    jijij'  ff     lilt— Jj^    [T     iE     [7 


^^ 


3F 


Doch     rauch"  ich  von  die  -  ser-       Sor  -     te  dann,   so         wirkt  der  Zau.ber  aus 


fa'  um 


J'    ff      7 


s: 


kommt  in  den  be.sten  Fa  _  mi-lien   vor! 


m 


i 


Ob.  mf 


W 


7  jji  i  i 


^  j.  i  i 


m 


i 


öe 


h  h  f) 


feÖ5 


J1  J-    s   ^=g^^ 


J^,nJ'      7 


Pa. 


D.G. 


# 


3E=fe? 


^ y ,      ■  y 

Te  -  he  -  ran,    ich        ha  -   be    a    tem  -  po 


i 


ei  -    ne    Vi-sion. 

(aufspringfnd^ 


mm 


3C 


w 


w 


^= 


F 


Das       glaub'  ich    nicht,     par  _  don! 


^ 


k 


(parodistisch.   visionär) 


^ 


ff    ff   ff  IT    7 


UN* 


Pa. 


O.G. 


P 


P    ?     I    P        P      P      \<         V 


E 


•heu    R 


Siehst  du    im  bläu-  li-  chen    Rauch  ei  -  ne       Da- me    in  gan.zer  Fi  -   gur? 


I 


3: 


*=* 


p$m 


F1.1 


ff 


Ä 


Xein-         nicht    die     al  -   ler.  ge 
Klar. 


^ 


^n  ji 


zr: 


Klar. 


^ 


■-> 


/Hr. 


r 


a — > 


±M 


l53^ 


^J=^ 


^ 


5 


«•'  "3- 


i 


»in  mosso 


i    ?  ^  i~  fr  |  ff  7  fr 


^^ 


Pa. 


).G. 


Siehst  du    im      Rau.me   duft-  er  -     füllt  ein  al  -  ler 


I E  |   |    j 


M  pfiff 


^ix 


£3£ 


r'ing-  ste    Spur,  den      Dunst  den  bjau-gn  seh  ich      nur-! 


gjgjg  .>  i  g  - 


D.  510£ 


24 


Pa. 


D.G. 


*=£= 


^^ 


Ul14  F  J;  l  J  ^-^^ 


-r    r— r p — p- 

Ja   du   ver-gLßt,    bei        dir  wirkts  nicht ,weil  du  noch    le  _   dig 


lieb-stes    Frau-en   -     bild? 


1     ThF 

Ich   se  -  he 


3 E 


•_- 


* 


:=   ^ 


ch   se.  he       nichts 

Ob.    x 


m  S77i\  -I 


* 


E 


i  ■  jjrn 


i& 


^ 


-> 


/> 


Don  Gil(gespr.)       Tempo  di  Polonaise. 
Ach  so_  i_    Pablo. 


Acn  so_ i       rapio.         .  ,       L , 

histr  A -bei- ich  kann  deutlich  vor-  mir     sehn  ei-ne  Da-me 


Ä 


m 


Pa. 


=*=s= 


v- 


4-££ 


A-ber  ich  kann  deutlich  vor-  mir     sehn  ei-  ne  Da-me     schlank  und  wun-dei--  schön, 

Vi  ol. 


*  IUI. 


J~7]JJ 


m 


=e* 


s 


r^: 


*ti  f  £ 


P 


J=l 


tf  t  t     # 


^ 


S 


*W 


V* 


fefci 


±05 


äfiiCTF 


1  ffiiiiJ' 


ffi 


Pa. 


^^ 


schwar--ze     Lok      -        k^n.      Handchen  weiß  und  schmal. 


Trp. 


kurz  ein  I-  de  -  al! 


ä 


. 


o 


¥^Lj^ 


Wf 


W^tF 


^ra 


^ 


Hü 


i 


ö 


UCJJ  i 


^ 


te^i 


fr    ff  I?  IT  ff'   I 


Ffflf 


Pa. 


•^ 


ist 


wil 


Li       den  Au  -    gen 


J*    ^ JÜ 


vol-lerTempra_ment, 


e  Lei-denschaft  ver 


*.jfe£ü 


uiid  der- Teint   so  schimmernd  wie  U 


So 


*'  hei    -     ßend  breimt 


'jf  ^safty* 


ihdderTeint  so  schimmernd  wie  U  -  pal_ 


D.510S 


25 


m 


'     7ft  f.m  ü  p  p  p  i  ir^^ 


Pa. 


D.G. 


Ich  seh"  vor      mir  mein  I  -  de  -  al-  mein   Glück      und  hör'  im 


ilfei 


h   j>  a 


EÖE 


P^+±fX$^ 


Marcia  moderato. 


m^ 


^m 


Pa. 


£ 


^ 


Gel  -  ste    lieb-H-che  Mu    -      sik. 


BE£3 


«  tcmpo 


Sii  -   ße         Lieb-lings-me-lo  -  die, 

V  t  $  t  ,ft 


*# 


du  Lied  der 
Ob. 


M 


m 


^-^ 


m 


mf  rit. 


7 
PP 


ri 


£ 


f7F 


^ 


t— t 


I % 


1=1 


i 


f= 


t=t 


=P= 


£3 


7,        ■ 


PS 


I       Jl  J.  J>  I  r 


ö 


^ 


Pa. 


i    -     de     -       a    -     len  Gat   _    (in! 


u  hol- der     Sang      voll  Reiz     und  Po_  e   _    sie. 


^m 


i 


m 


» 


ft 


m 


m 


& 


*#P># 


$A 


9 


§1 


P 


P 


P 


^ 


D.  5105. 


26 


Pa. 


i 


» 


+r 


a    „      -fc. 


:3r 


^v 


*= 


£ 


so  man-cher  schon     ge 


sun  -    <*en  hat       ihn. 


Wo  find  ich     dich,     du 
l.Viol. 


Bild     der  Phanla  - 


Vli 


I 


^ 


•    ^ 


#■         *- 


*6 


*: 


^f^ 


$«p-r 


^E 


^K 


2: 


^ * 


^t=^ 


^^* 


i=fe 


I 


i« 


p  I;     ^ 


^ 


^^^ 


-1  u  ^ 


^ 


^ 


sfe 


#=*= 


S" 


7> 


* 


^ 


^=? 


^E& 


-r 

i  -  de.  a  .  le      <iat  -    tili.         nennt     man 


heiß     er    _      !?lüh. 


i 


Don_Gil 


i    ^:><M^ 


^=^ 


i 


f     f    f 

-  i  i 


I 


[eh  hör-  er  - 
Sir.      3 


S 


Ä 


K*^ 


;  ~. 


1 


*.* 


./ 


^=^ 


iüü 


r.  y 


— j — i ^ — 


jr 


^? 


tLS. 


^3=r 


<. 


f-^ 


^ 


I 


Allegretto. 


3E 


^  Ot; 


Pa. 


H.l 


^^ 


r=£ 


Ach  du  vnf 


£ 


?^6= 


-V- 


*     » 


^3 


^s 


-• •- 


^=F 


*  «L 


p       m 


TF 


$ 


iL 


•     m>    • 


V^=9 


staunt  zum  er  -  sten-mal,    du  suchst  ein    neu  _  es  de  -   al,    unddei-ne 

Vr-T 


Frau? 


D.  5103. 


27 


rit. 


m 


Tempo  di  Polonaise 


i  i  -L.J'J' -i  J;£^^ 


P 


Pa. 


^m 


#^ 


im 


gißt,    das    ist    dir        fremd,  weil  du    noch        le 


di?  bist! 


A.-  ber  hät-test  du  schon  ei  -  ne 


^'"r   ^jr??i|t  Jij'.ki    i> 


=1 


:g=g 


m 


Pa. 


Frau,         ging  es  si  -  eher   dir    wie  mir  ge_nau. 


— ™ -m  ■  L — l — p 

test       dich  so  manches- 


I 


Tri, 


Und      du     sehn 


7  Um 


r,iffr  r,» 


feJ  u 


■  • 


AM 


um 


r 


?jf  Ü*  7  V 


^fed 


g    i    m- 


f?TP  «H  r^ 


s 


p 


s 


■  « 


«  ■ 


'  v    * 


^ 


I 


*  -iA^  i  ^ 


v=^ 


* 


T?  ^^ 


Pa. 


m 


mal 


nachdem  I  _  de  -    al! 


zm 


\      i  ii 


Nach    dem  Weib,  das 


i*^r 


La-  r   \  - 


r  rr  ü>»  i 


1^ 


?FP 


ff~^     I 


/ 


3 


ör 


S^E 


I 


s 


-. 


§ 


S^ 


litt 


iF* 


tf    m 


tB» 


g'    tf*"  ft 


D.  5105. 


28 


D.  G. 


g 


t 


12z3z 


■      • 


|=4^ 


V 


rtTM 


•      y 


Ö 


==* 


normst. 
6  , 


Das   ei  _  ne         sagt  mir  jetzt  schon  mein  Es  _  prit, 


3E 


X- 


Holz. 


•  £• 


tztki 


m 


7 


. 


-6^- 


die   eig_  ne       Gat  .  tin       ist     es 

i-e- 


m 


-■&■• 


m 


ft 


-+**■ 


■»/ 


2 
I 


I 


Marcia  moderato. 


trrr 


Pablo. 


■S    ^    <) 


*p^ 


*' 


^^ — : — T~ 

du    Lied  der 


i 


i»_ij_ 


Sü 


Lieh  _  lintrs-me  . 


die 


*     k     s 


7       S 


D.G. 


5^E± 


du    Lied  der 
l.Ob.  - 


m^: 


I 


Sii    -      ße  Lieb  -  lins-S-me  _  lo    -    die 


njt ^ 


*     *  *   *  .% 


•  • 


7      f    7    f 


7     f    7     f 


s 


-f — f 


± 


.  F     F 


^ 


-J 0- 


-6-4 


u^ 


D.  ölOö. 


29 


Pa. 


D.G. 


M  J-  m  i 


9 


ö 


r 


I 


Reiz         und    Fo  -    e    -      sie. 


so     man  -  eher       Mann  ge 


gen 


i  h  I     Jfr  }  J^ 


7    h  j^  r    iE 


?t 


Reiz  und    Po  -    e    -       sie, 


a 


so     man  -  eher      Mann 

1.0b., 


sun      -       £jen 


1 


m 


¥ 


^ 


güi    J 


*     fi 


I— \   r 


gl 


P 


4=*= 


^a 


^ 


^ 


|<fe  t-'v  r    J    1 7  ji  i>_  J:  irr'  ^^ 


J'  ^Jl  p  F  l 


Pa. 


D.G. 


hat  ihn. 


Wo   find"    ich      dich,      du  Bild       der  Phan-ta   -    sie. 


wun.der-vo]  -  le 


I  h  r    j    i  v  j  ;  !,Jm  r    r    1  -!jJi  I  g  1 1 


^ 


hat         ihn. 


j  |  i  j 


l.Viol. 
Vlc 


Wo  find"    ich      dich.       du  Bild 


ifc 


>- 


I 


der  Phan-ta 


sie. 


fc 


wun-deP-vol  -  le 


E 


-ttfc ► 


Fg? 


cresc. 


y\   •  f 


± 


t 


* 


* 


I 


P 


3EE$ 


pi 


es 


^ 


=£3 


fe^ — ts^ 


^ 


I 


i9- 


Pa. 


D.G. 


a  r ..  -J*l 


:*= 


pp? 


-y — ff 


^=^ 


reiz   -     um 


floss"  -    ne    U  -    to  -     pie, 


für    die     ich      heim  -    lieh  heiß        er 


^g 


m  m 


s  i     * 


g  *    i    R 


? 


7        •       ff      ff 


=F- 


fei 


reiz   -     um 

1=4 


floss"  -    ne     U  -   to  -    pie. 


I 


für     die     ich      heim  .    lieh 
Ä      ±      *         ±  ± 

i       E 


heiß        er 


i 


- 


. 


g^g* 


7        » 


:r 


g 


A *_ 


ÖE 


p        p 


-* *- 


p   -  p 


v 


i    r 


^    i— 


I 


Üü 


£^fc 


=$= 


== 


Ü 


Pa. 


D.G. 


Li.  oMÖ. 


so 


Nr.  5a  Terzett. 

(Carmen, Pabio,Don  Gil.) 

•^Carmen-.  Jnlrr  ist  anders.aber  alle  wollen  dasselbe. 
<{Mj>l>as  habe  ich  in  Paris  gelernt  im  Pensionat. 


Allegretto. 

5 


fS^ 


H 


^f^ 


I     I     "l    '    i 


;?r>~p7J 


£g^ 


«frny 


«^ 


Clar. 
Mol. 


^^ 


j  g  p-    Ij  ^  \j  ff 


P^ 


PW 


Don   Gil. 


*'    *      '      f?      f      £ 


Lan-de    der    sü-ßen    Ka- 


üpp 


Pablo. 


Im  hit-zi-a-pn.son-ni-een 


J>  J^  J'    J^    h   g 


3 


D.  G. 


a        liebt  man  mit     dop-pel  -  ter        Glut.. 


iÜ£ 


J    «VM 


mtcr 


-■  r  r  * 


^ 


tfe 


i=i 


Carmen. 


m      m    m       \   f 


M 


r: 


£=;>=;* 


/- 


Flat-terhaft  seid  ihr  ja  al      -        le,        und 


bpa 


i  ^  i  J'  Jrj 


£ 


Pa. 


9?= 

nien  rollt      lU'ißdurchdie  A- dem  das       Blut. 


-y- 


Oboe. 
Vlol . 


*J    Vr     V 


Nr.  .">'.'  Berliner  Einrichtung;. 


D.  5105. 


Sl 


Car. 


b  M  F  M~£ 


treu-los    in     je  -  gli  -  ehern       Fal      -        le! 

Don  GM. 


r         1      |        i    I  Jl      i      ^ 


P 


^ 


fi 


£ 


Ach,    Frau- lein,  was  fällt     Ih  -  nnn  ein; 


m 


*. 


iü 


ich 


I     J^j 


r 


«tÄ 


-»-*- 


B  J  f     p 


i 


Clar. 
PP 


m* 


^ 


ä 


3sge 


F^ 


Car. 


Schwachheit,  dein  Na-me  ist      MannL 

Pablo. 


*        7    | 


^#^ 


0  -    ho!. 


b  i  |  |  |  jjjjj 


^ 


D.U.  f 


7 


ruf '  ein     e  -  ner-aJ-sches„Nein!" 


0  -  ho!      0 


r  gglSSllil 


-wfi 


^ 


PÜ» 


P 


iüü 


/»Tromboni. 


mt 


tez 


mf 


PPP^P 


m^ 


*r  !f  gr 


s 


Car. 


Pa. 


D.G. 


r- 


3E 


S  ist      an  Keinem  was     dran! 


-0^~ 


m 


^m 


ho!  Ich  pro-tes  -     tie 


*       y  f  J\ 


m 


M 


3=E^E 


^ 


-r— — y- 

Ichprotes  -   tie      -       re! 


ho! 


>izi  m  m 


m 


ifer 


k 


m 


^ 


P 


n^F 


^  J 1  JüJbj 


P^ 


** 


i 


•itr- 


¥ 


g^ 


sLj^H-HP"] 


r 


D.  5105. 


32 


Valse. 
Pablo 


Don  Gil. 


£ 


Nur 


Spa 


kannst  Du     auf       Treu  -  e     noch        baun! 


s 


^=^ 


-«- 


•  l  /f  *   * 


¥^ 


frT? 


*ö 


v  *  r 


•  » 


^ 


s 


. 


'r         .       J 


1 


^ 


•       1 


&.: 


i 


Pablo. 


fc^ 


r   r  r  i  J 


Don  Gil  (gesprochen): 
„Aber!" 


h=± 


-&=- 


in 


Nur 


Sp; 


ft  1>  k  r  F 


glaub,  was    ein       Mann    dir    wer  -    spricht! . 

I 


s: 


2 


6H 


£ 


¥= 


r 


frr 


f?? 


./ 


r77- 


mri^n 


*± 


i 


ü 


?=• 


i=fc 


-*. 


r 


r 


TT 


f 


r 


Carmen. 


AUegretto. 


^Mi  J>  >  J> 


JX^— j:    J)      h    J)    Ij.      ; 


D.  5105. 


i  J>  J^ 


anchen  Fu 


süid   in     so  manchen  Fu  -   m 


?==? 


^^^^ 


inj,     \n  n^ 


lien  die     Män-ner  nicht  son-der-licfa     treu.  Und  eist  die   in    An- da  - 


Car. 


i 


MMP  M  P  '^ 


fe  i- 


^=P 


=1=8 


£ 


lu      -       sien,       die    ha-ben  gai- vie-le     Ge  -   spu  -  sien,  und   die  vom  Hi-dal-go-ge  -schiecht 


fe  ü  ^  j'jg 


Car. 


F^ 


trii-gen   die  Frau-en    erst    recht! 


Pablo. 


Nff  Hl»  c  hT    '  f 


ip? 


■*-*■ 


^ 


Don  Gil. 


Sie  ver-ken-nen  uns      wirk        -      lieh 


m  g  r  ^  j> 


^ 


Oh,  Sie    ver-ken  -neu  uns      sehr! . 


^^ 


lll1!' 


h 


^m 


^ 


*  * 


p 


*'j« 


M     fj    "flcC 


Trombcm 


^ 


s 


m* 


int 


±3z 


V     <>  V 


m 


fort?    nm 


S=ff 


:. 


fe 


Pa. 


DG. 


feEÖ 


E*E 


Ö 


¥ 


seh:-,     in     an    -     dein     Zo  -    neu  mag  das  pas    -  sie     -      ren! 


tir  «ff  M  ? 


m 


Hier-     ist's  gra-de  kon  -  trä'r-! 


f  O   f 


£&l 


#1* 


es 


p^ 


-Öf 


/ 


m 


I 


irrf. 


h 


V 


^ 


fcWflJ  J-=8=^ 


ÖS 


i;     d§^ 


W*? 


J 


D.  olOS. 


34 


Valse. 


pm 


^ 


m^m 


m 


Nur 


Viol. 

Trcmba.  Oboe. 


Spa 


darfst  Du   den         Män-nern  ver 

7 


i 


trau'n!. 


1 


f 


^FPf 


T 


T 


f=f 


TT 


* — p- 


>J 


mi-i-£ 


zr. 


t 


^ 


1 


f 


f 


F- 


PI 


Don   Gil. 


S 


Ü=F 


3& 


Nur 


in 


Spa 


nien 


kannst  Du    auf        Treu  -  e     noch 


nrf-      4 


m^ 


t 


i  j  j 


frTT 


'):'r 


ÜE 


h|  J         J 


^ 


P 


Carmen. 
— P-5 


i 


g^£ 


£ 


Nur 


Spa 


nien, 


glaub  was    ein 


jzx: 


^=P 


D.G. 


bauYlL 


i 


-»    --»- 


P 


£ 


P 


jS- 


«=fr 


f=r= 


5 


i 


^ 


£^E 


i 


feü 


• — # 


Ö= 


3f 


f. 


r 


r 


r^ 


r 


S 


f 


^  • 


Mann    Dir    ver     -      sprichtL 


t=?S= 


f5- 


?- 


£ 


r 


i 


wr 


5? 


t    i  4    \.l 


* 


r 


?■ 


Nur 


Ä 


/ 


-6  — 


D.  5106. 


in 


Spa 


_• «_ 


m 


^=p= 


-•  » 


M 


35 


^ 


an-ders-wo         tu      so    was  nicht!. 


m 


M 


:=      P        *     #-     £ 


a 


»/ 


? 


Tanz. 
-4£ 


^£ 


// 


£ 


I    f 


M 


I 


y; 


Ä 


£ 


i 


^ 


:*=fc 


T" 


*** 


J&: 


£ 


J=fc 


1*1 


$ 


^ 


■^i  r  I  1 


ÜE 


£ 


yf^f 


I 


£-j£_t 


r~ 


Ü 


üH* 


H» ß- 


i 


mm 


$ 


m 


#  # 


M 


£4^ 


M 


s 


A3: 


523: 


J»^ 


P* 


üM 


s? 


19-' 


m 


*-± 


m 


*  ♦ 


i§ 


i 


=»=i= 


3E 


y 


ö 


33 


D.5105. 


36 


•0-  Carmen:  Also  dann  auf  Wiedersehen. 
<JMJ>  Carmen:  Ihnen  nicht  das  geringste. 


Nr.  51?  Terzett. 

•Carmen, Pablo, Don  Gil. 


Allegretto. 


i 


Carmen. 


5 


^ 


M  H  M  p  Jir  r  r  p 


Viol. 


Geh'n  sie  doclyneinHeri^sie  sind  ja      E  -  he-mann     der 


M  f  f  ff  F  JLf 


s.p  r  p  r  g  j'  p  '  r 


£3 


^ 


nicht  im klein-sten Maa-ße    in-tres  -  sie  -  ren    kann. 


fe 


Pablo. 


rr?  ihü 


i 


^p 


^ 


•Ja    wenn  ein  Fräu-lein  auf     sich        hält,  ist    für  sie    ein 

e 


rv         •' 


i=i: 


^ 


pü 


fei 


i 


f  V  J1 O: 


(auf  Pablo   zeigend) 


Ö 


Car 


Pa. 


£E^^S 


? 


«' 


An-ders    ist   der  Fall     bei    die- sein     Herr -eher.      da,     denn  man 


^  j  r  j>  j^^ 


^ 


Eh-  mann   gar  nicht  auf  der     Welt. 


P^\  rrrri 


g;  J  f  J 


^ 


farf 


E^t     «    IM  3 


£ 


I 


^■grO^fPrrir    ^«rpi"    *?^'*ir    ^'^pifJ'^j 


l 


sieht  ihnik  an  er  ist    Gar-con!  Ihmreich  ich  gern  zumKuLidie    Hand.       denn  nur  was    le -dip;  ist,  ist   in  -  tres- 

Ob. 


s 


m 


" 


M 


mi 


vf=t 


e^ 


I 


± 


^  j    p^1 


£ 


"/  Hr 


riM* 


rit. 

t  »  *    if j 


i^P 


fg  *  I.J» 


ir*  fyi 


-«- 


*  Nr.  .">'.'  Wiener  Einrichtung. 


D.5105. 


3? 


rit. 


Ca 


r.SS= 


^ 


sant ! 


I 


Pablo.         r#. 


So     nah  ichs  yre- 


P 


Sehr   in-tres-sant. 


I 


Don  Gil 


^3 


i 


£3^ 


a  tempo 


Sehr   in- tr es -sant. 


Sir.  u.  Holz. 


£ 


^S 


?5= 


^>- 


LTt^ffff 


p    r 


^2EPP 


WfTf 


Tempo  di  Gavotte. 


i        P 


1     i  i  l  J 


^^ 


t 


E 


Car 


lernt      im       Pen  -  sio     -     nat.  das    ist  mein    Er    -     zie  -  hungs  -  re  -   sul     -      tat,  wenn    ein  Maiui   scho 


:M  f f 


$ 


H 


w 


mm 


a  tempo  * 


Ö 


I 


* 


rf 


^ 


4=^ 


1  i  1  i  i  j     (i  >  p  j  i  J     j'  j>  ja 


Car. 


f 


ner       an  -    ge   -     hört. 


hat    er   doch    für    mich 


t*i 


0 


nicht  den  klein-sten    Wert,  doch  wenn  ein  üar 


§=£ 


rit. 


m 


^5 


-TT 


§ 


i 


1 


a  tempo 


i 


=^ 


£ 


3L 


S 


i  i  i  J 1 1  i 


^s 


Car. 


ITZ 


con      die       Hand       dir  küßt. 


spürst     du  gleich    daß      das      was       an  -   dres  ist,  und    be-glei-tet 


m£ 


i 


- 


H   i    1 


i 


i 


5= 


e=p= 


?Ff 


3 


g^# 


HÜ 


i 


I 


i»    » 


p 


^^ 


Car. 


*£=* 


2t 


£ 


zz: 


r 


y 


r  dich        gar       nach   -      haus,  denkst  ganz     se  -  lig         du,  "swird    viel- leicht  was     draus! 


PP 


<■      g     I» 


3 


i 


§ 


* 


u 


j  e  g  f 


-| — c 


=  =!«*  _     ,,/ 


Oi 


i 


4= 


Pf 


D.  5105. 


38 


l*  ff  i?  p  J1  p>r  J1|r  r  r  f  ip  M  r  pP  p  r Ir  r  r  * 


I 


Carmen. 


^2 


1 

Be 


Don  Gil.  (mit  komischen  Ernst) 


Schau  ich  denn  schon  wirklich  so  ver  -  eh'-  licht  drein,  ach    sehn  sie  mich  doch  bes-ser  an,  oft     trügt  der  Schein. 

Fl. 


^M^ 


ff — m 


' 


i'ij  r  jju>^ 


Car. 


¥ 


r- 


In  -  neu 


T 


sitzt    man  mei-nen  schar- fen 


M 


Blick.  sieht  man 


an       das      wah-re      E  -  he  -  glück! 


I 


^ 


i 


P 


41,  f  np 


(zei^t  auf  Pablo) 


'all    bei  die-sem     Herr-chen     da. 


3EÖ 


Car. 


£5p=gi 


An-ders  ist  der  Fall    bei  die-sem     Herr-chen     da 


Man  braucht  ihn 


i 


Pablo  (sie  unterbrechend.) 


*  nJ'frMip  r  Fl 


•_D" 


Oh.  das   Fräu-lein  kenntsich  aus    ge  -    nau; 


UXjlSjj 


tt«rTp  j  nJ7 


■     ■ 


5 


Üp 


ä 


m 


I 


iüll§ 


i 


»/  Hr. 


i 


* 


£ 


r/t. 


Z 


vJ^B    ff   |ft      ^5 


'Z  tr/npn 

-+ — ^rr: 


Sp 


^ 


Car 


P^=? 


^ 


r 


doch  nur  an -zu  -  sehn,  und  weiß  es     gleich,  der  hat  noch  kei  -  ne         Frau! 


t 


Pablo,  (lachend) 


*      y  s]  ty=$=n 


Ich  hab  noch  kei  -  ne 


1 1  r   ,  >m 


a  tempo 


% 


^m 


^m 


f 


p  p 


..:,.    f.  ^   j     l/J 


- 


«  i  >.  J» 


fJBF 


fr 


Fag- 


^¥ 


-o- 


^  Timp. 


7J 


D.  5105. 


i 


39 


Carmen. 


}>  h  b  j'in  J  r  ^ 


^^ 


So   habichsge   -    lernt  im  Pen-sio  -   nat,        das  ist  mein  Er 


S 


P 


^S 


5 


Frau! 

Don  Gil.  (belustigt) 


So   hat  siefege  -    lernt  im  Pen-sio  -  nat,       das  ist  ihr    Er- 


E^EEES 


i»  i  j>  Jii  i  r  r 


«PPf 


s  h  j>  j> 


^»^ 


Er    hat  noch  kei-ne  Frau! 


i 


^ 


So   hatsie'sge  -    lernt  im  Pen-sio  -  nat,       das  ist  ihr   Er 

*  i  * 

JE 


Str.  u.Holz. 


i 


^»- 


FTffW 


3=*=* 


af 


iig  r  r  r 


j  i  1 1 1 1  r  r 


^^ 


^^ 


Car 


?JL. 


£E2*E£ 


zie-hungs-re- sul  -  tat,        wenn  ein  Mann  schon    ei-ner    an -ge- hört,         hat  er  doch  für  mich         nicht  den  klein-sten 


0      P 


^§ 


^eejs 


' 


^^ 


zie-hunKS-re-sul  -    tat,        wenn  ein  Mann  schon   ei-ner    an  -  ge  -  hört.  hat  er  doch  für     sie  nicht  den  kleinsten 


r  1 J     1  i  1  ^^ 


^^ 


i  i  ji  i 


D.G. 


^s^ 


zie-hungs-re- sul  -  tat,        wenn  ein  Mann  schon   ei-ner    an-ge_hört,  hat  er  doch  für     sie  nicht  den  klein-sten 


M 


H 


ptt 


* 


. 


S 


IUP 


3 


3 


fall 


#■ 
*= 


S 


^0 


I 


i 


s 


* 


m 


i>  i  J>  J> 


»— p 


S 


Car 


Pa. 


D.G. 


Wert.         Doch  wenn  em  Gar-  con  die    Hand   mir  küßt,        spür'   ichgleich.daß  das  was    an-dres       ist  und  be-glei-tet 


f 


m 


m 


^p 


i 


f 


¥=2=3 


Wert.         Doch  wenn  ein  Gar- 5011  die    Hand  ihr    küßt,        spürt  sie  gleich,daß  das  was    an-dres       ist  und  be-glei-tet 


I 


rru    i  i  j>  j 


1  j)  j>  J1 


8    h  i   :S 


¥ 


¥ 


<& 


Wert.        Doch  wenn  ein  Gar- (jon  die    Hand  ihr    küßt,        spürt  sie  gleich.daß  das  was    an-dres       ist  und  be-glei-tet 


fei 


:s__ 


ffW 


iL 


f     r  r  r 


f 


-■•^ 


eö 


^ 


a  tentpo 


1 


O.S105. 


40 


Car 


Pa. 


O.G. 


i 


o  • 


P    P    P  P  lJ 


i 


ff        ff 


f^ 


32: 


er-       mich        gar      nach    -     haus.  denk    ganz     se  _  lig        ich-        swird    viel  -  leicht  was     draus! 


3 


j       P   P   P  P 


P     ff    (T    ff    I  f 


sie         gar      nach    -      haus,  denkt  ganz     se  -  lig        sie.       "swird    viel  -  leicht  was     draus! 


p    p   |,1        P     p^^ 


P^ 


sie         o-ar      nach    -     haus,  denkt  ganz     se  -  li?       sie.      'swird    viel -leicht  was    draus! 


O 


*_ £. 


i 


1=1 


1 


M=44 


Tanz. 


= 


;•// 


3 


In 


_    "/ 


5=1: 


1 


£ 


IHÜ 


#•      *        ^ 


* 


^ 


1 


^ 


1=4 


m 


$ 


s 


^ 


ä 


** 


rt  tetnpn 


•  0  • 


\>  \  r  j  r 


^ 


#pi 


f 


V 


^£ 


m 


i 


a 


OT 


r 


4 


•5E 


3 


Jt 


r/7. 


« tempo 


1 


=£ 


1 


Carmen 


|-  -     J  j>  J)  i  |^^3 


^ 


-> 


p  p  f  r  1 : 


7=- 


Und  be-glei-tet      er    mich     gar    nach  -  haus.       denk  ganz    se-lig      ich,    swird  viel- leicht  was  draus! 
Pablo.  Os 


=^g 


p  p  p  pi-1  p  p  r  ph 


Und  be-glei-tet       er      sie       gar   nach  -  haus,      denktganz    se-lig     sie.   "swird  viel-leicht  was  draus! 
Den  Gil.  ,  r\ 


h  -       J  j)  J^ 


p  r  r pi-.1  .^ 


ü 


F 


£* 


r 


Und  be-glei-tet       er      sie       gar   nach-  haus.      denktganz    se  _  lig      sie.  "swird  viel-leicht  was  draus! 


O 


»       f- § !>£ £ « 


rT 


iü 


=£=t=£ 


-s- 


-  r/7. 


3 


$ 


it.  mf 

J  r\ 

isai 


i 


D.  6105. 


41 


Carmen:  Das  also  ist  das  Glück  der  Ehe? 
Carmen:  Was  soll  ich  aber  tun? 
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Nr.  7.  Finale  I. 

(Elvira,  Carmen,  Manolira,  Mara,  Fiorella,  Pepifa,  Pablo,  Don  Gil,  Columbus,  Ernesto,  Diego,  Perez  und  Chor.) 
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r  a     r  ^ 


*  » 


?  •    7  1" 


#=£ 


Wie  zum  Di  -  ner 


es   sich       ge-hört! 


S  istniehtsvon  Be 


I 


5 


r's,  h j     s 


p^üpp 


h=± 


♦— w 


s: 


ö 


a  -  le-jan         el      do  ■ 


lor 


del 


co    -      ra 


a  mi  ine   ha-cen     las 


B 


S 


*fe 


*=»= 


^ 


■?>-■ 


■y — i — 
a  -  le-jan 


PI       QO  - 


■;=ff]tit  ?  "  I       "^ 


lor 


lel 


co     -     ra 


£2 


Ali! 


-~-s- 


*fc 


n^ 


f 


^ 


y^»^  s 


tz? 


T 


^ 


^ 


3 


^^ 


^ 


Ä=t 


-y — f- 


tt    « 


— »t     TT 


PE 


^^ 


Per. 


£ 


3=2: 


=^^ 


;-: 


deu    -      tung, 


^••^ 


sie  stell-ten  char-nmnt 


das     Di   -  ner 


und    wir         brachten   da  - 


mmi 


■NJV     J>  ^ 


' 


P 


■J  *  i      *    ' 


f^ 


pe    -   na- 


I 


Jafc 


=£ 


pa-ra  siempre_pl  -  vi 


dar 


na-da  hav     tan  her 


mo     -      so 


'S: 


P 


«feg 


Ah! 


hS^ 


>- 


-. 


f — • » "7- 


Sf)    .ilechan  el  dolorr  del  koraton  a  mi  nie  aten  las. 
**)   penas  para  siempre  olvidarr  nada  ai  tan  ermosso. 
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u 


üijl    *r»Fir 


gl 


(Alle  hören  interessiert  zu) 

(Einige  der  Gesellschaft  fingen  zwanglos  mit  und  ohne  Text  mit). 


T. 


Per. 


^ 


die    Be  -  glei     _     hing! 


m  ^ 


i 


rf 


#  iJW    J> 


wm 


p 


7 


* 


< 


f 

y  de       pa 


fJS 


mo     a 


mar. 


ii 


M 


Los  pa-la  -  bras dea 


-mor 


tfX,    .^ 


i 


* 


P^B 


f^ 


CO 


^fe 


mar. 


Los  pa-la  -  bras  dea 


tfpfff     ff 


y  de       pa  - 


P 


iE 


N 


DE 


r — *-t — i— h" — r — r 


f — p — f — • — t- 


-H P 


i  r  7  lt  ' r  i  r  v  u 


f — P — f h- • »        » 


tr 


pi  ^^g 


is 


-«"Kg 


gl 


i  g^|g 


g'J>7  171 

9-= 


r  J> 


m 


^m 


nh(Ut[U 


% 


ff 


ü 


ta 


P 


fe 


# 


* 


? 


F 


lor 


f=^ 


? 


41 


a  -  le-jan 


£ 


el    do- 

3 


del         co    -     ra    - 


zon, 


^m 


P£m 


Ä 


sion 


a  -  le-jan  el   do- 


lor 


fe^££ 


del  eo    -     ra     - 


zon, 


m 


a 


m 


FT 


* — 9- 


[_j  '  r  j  r  7  lj  '  r  x  r  -  u  '  r  j  r  7  Lj  '  r  £  r  7  u 


tf  fy"  ^  y  JT*^ 


W^ 


y   r  y  I   y  1 


y    k  I 


f^gS~i= 


y  18'  y   t^-g 


P 


P 


wt 


i 


* 


*^  komo_amarx  Los  palabras  de_amorr  y  de  pas- 
*■■*)  sion  alechan  el  dolorr  del  koraton. 
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Pablo.         rit. 


Walzer. 


Ata 


:n 


9*- 


Ach,ganz  ent-zük-kendwar      die-se  I-dee!  Doch  nun  zum 


Di 


ner! 


Darf  ich 


fr- 


5eB      .     J     [^ 


r 


«/. 


sss: 


k 


Jö 


v.o. 


te 


^F,'- 


i=£ 


fe: 


1=1 


II 


* 


»=» 


i=* 


Pa. 


P 


bit- ten    die       Da-men         und   Herrn, 


1% 


f^TT 


& 


P==J 


5=f 


r  ^ ii r, 


m 


-&- 


bit  -  te,      nur  zum 


ü 


^jP 


wM 


# 


E 


22 


^^ 


Di 


(&1_ 


3E 


iü 


ner! 


{&V 


Uli 


^^ 


/  *     ,i      Sopr. 

Sa 


£ 


P 


^ 


Ach,   ich  se  -  he    doch       <iü  -  ste  so     gern, 


bit  -  te      nur        ganz 


t- 


*) 


. 


* 


* 


le 


i- 


9 


o 

X 


11 


Alt. 
Ten. 


9 


m 


BaU. 


Blu  -  men  -  ge  - 


schmückt 


Blu-  men  -ge 


schmückt 


M=£ 


£ 


¥$m 


^ 


-t-h^t 


iü 


die 


die 


£ 


*)  Zur  Verstärkung  des  Chores  müssen  Manolita,  Mara,  Fiorella,  Pepita,  Ernesto,  Diego  und  Perez  die  Chorbtellen  mitsingen. 
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Pa. 


§ 


i 


£ 


ger,    s'il     vous      pluit,  deim  ganz      zwang 

I  J     J     i    ■   l-^-t-r-* 


P 


Ta  -    fei     ims 


Ta  -    fei     uns 


»n 1  r  r 


i: 


$ 


-f 


wüikl,  und    ein 


winkt,  und     ein 


Ml 


Wal 

5> 
O 


Wal 


(5^=- 


i 


—     ff    *       ff     * 


■>:tt[t  r  'if  f 


niii 


TT- 


f 


los 


p 


zer 


P 


*s  *s 


ist        das      Di       nei;     hof  -  fe 


f  .  r   r* 


schmei-ehelnd   ei 


klingt  und  manch 


schmei-chelnd  er 


fff 


m 


klingt  und  manch' 


^ 


hei 


hei 


U-h*- 


fe=| 


P 


» 
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P=^ 


f     * 


4 


Pa. 


P 


£ 


Ö 


i 


daß 


sie 


' 


P 


Pi 

ßM- 


P 


ßer 


mm 


Blick, 


Blick, 


Ü 


auch     zu    -    frie  -  den   mit      mei  -  nem  Me  -  nu 


und    dann     noch 


P 


man  -  ches 


Ö 


£ 


man  -ches 


sü  -  ße      Ge 


?: 


i 


heim  -  nis  vom 


sü  -  ße      Ge 


fei 


Ö 


7 


f 


heim  -  ms  vom 


£zfe 


? 


Glück, 


Glück, 


F=¥ 


das     tief 


I 


? 


das     tief        im 


£=P 


cresc. 


m 


M 


&• 


£ 


I 


m 


i 


« 


e    e      ei 

1       r    1  ^-^ 


# 


b£ 


püü 


Pa. 


#r^ 


F 


F^ 


&1 


^^ 


ß»- 


nebst 


dem        Me  -  nu 


mit      dem  weib  -  li  -  chen       Vis 


¥ 


« 


i 


Je 


i 


m 


Hei- 


r^? 


F^ 


zen  ge 


Ä 


? 


ruht, 


F 


F 


wird   ver  - 


ö 


* 


r 


ra  -  ten  beim 


f^ 


Re       -      ben 


§ 


blut!. 


I 


Her- 


SS 


fen 


r-uht, 


i 


wird  ver- 


ra  -  ten  beim 


Re 


blut!. 


z£: 


S 


fe 


ff       4i 


5^ 


££ 


^tt 


t 


■l 


§ 


£ 


r 


I 


abat 


3fc^ 


* 


F" 


£** 


3E 
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(  VUes  bis  auf  Pablo  und  Don  Gil  in  den  Speisesaal  ab.  Columbus,  an  jedem  Arm  eine  junge  Dame,  ebenfalls  ab.    Miguel     schließt  von  innen 


-mrrrm 


die   breiten  Glastüren.; 


i 


Allegretto. 

Pablo   (zu  Don  Gil). 


^  •  p  ■  '  • ; '  Vi ;  i '"  7  ^  ^^ 


I 


fe 


Jetzt  stell*  dir    vor    mei-ne   Si-tu-a-ti    -     on,  mei- ne    ftat-tin    und        Car-men! 

Don  Gil   (mit  komischer  Verzweiflung). 


(' 


9-c 


Allegretto. 

Klar. 
Ö 


*> 


^E 


p 

Fag. 


r»- 


£ 


5«- 


o 


^  J)  i  i    h 


Es     ist   zum    Er  • 


351 


X»- 


r,. 


[i.  G. 


4 


& 


Allegretto,  quasi  mareia  vivace. 


m 


'hat  Elvira   und   Carmen   erblickt) 


.V'  /  i  i>  i  j>  y  j>  i  r  f  ^ 


Elvira  (sehr  liebenswürdig). 


/         7    J>    |[»     -Jl     JlJ        *- 


Par  -  don,    Herr     Ge-mahl. 


Xa  al-so,  da     sind  sie   ja  schon 


-Jh-^-fi- 


So- 


mm 


bar- inen! 


T 


Allegretto.  quasi  mareia  vivace. 

Hr. 


^:i   h. 


SU 


PP 

w  n  n  rrn 

■i    i  — J     * 


P 


^  nriQ 


^ 


ä 


"3 J3  J?Ji 
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El. 


Pa. 


3=y 


ir= 


'- 


tm=? 


P 


9 


(für  sich)        ? 


(will  ab)      3[ 


Par    -     don,  lie-ber  Ge-mahl, 


par- 


IH-l    7    |  |  j    7    T    i   |  J>J)J)J)  J   7    J)   J)  J)  .     |    J      ^ 


r 


1= 


fort,  lie-bes  Kind!  Sie      ist  mir  zu  zärt-lich_      ach  was, ich  ver-  schwind. 


ppi  m 


^ 


ä 


r 


•  T  » 


Tlr 


m  1  n  ^^ 


n  n  phj 


# 


Kg 


#    # 


ü 


(Elvira  tritt   ganz   vor  und  zeigt  auf  Carmen.) 


SS      i 


El. 


Pa. 


f 


don,  aaf  ein  Wort! 


m 


(bei  Seite) 


*      ^l|[Ffhi'TJ'"F  FF  r 


Die      La-ge  wird  kri-tisch,ach  könnt'  ich  nur  fort . . . 
Klaj 


^p        P 


säi 


tr^rdnf 


«= 


i    7  j) 


^£3 


r    ppr  Pt# 


El. 


m      *■-?-* 


i  *        =* 


Er  -  lau  -  bemir.  daß  ich  dir    hier        mei-ne  neu  -    e-ste  Freundin  prä-sen-tier. 


p  l    j  jpTf f  \r   r  <  p 


PÜ 


El. 


± 


£ 


Fräu-lein  Car-men  de  Ser  -  ran  -    tis! 


Sie  kam  un  -   längst 


auf       der     At    -     lan   -     tis 


mit 
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El. 


I'1,  r     f  f"r    J'  p  'V    rP 


Grü     -      ßen     von    Schwe   -     ster       Ca    -      ro     -       la  hier  an. 


Pablo  (sehr  verlegen.) 


7     J)      J)   J>  J^    fz 


Ich  schal-  ze  mich  glück  -    lieh! 

T 


vm  j-i  n  j-i  ij-^#p 


V       Ffiör'T 


ra  n  _n  ji  i 


¥  ♦ 


El. 


Pa. 


ü 


(mit  einen  Blick  auf  Carmen,  Pablo  vorstellend) 


M !fc 


s 


* 


Und    dies  ist  mein  Mann! 

(bei  Seite,  mit  hohler  Stimme,  fast  tonlos) 


9 


V  JUiJ'-  J'jijil  J'1  J'  JijiJ1-^^ 


* 


Wenn  raei-ne  Angst  ihr- Herz  nicht  rührt,wird  mei-ne  La  -  gekom-pli  - 


Tempo  di  Gavotte. 
Carmen. 


*~ jl  IT    Ji  J>  J>  \~fr-}]  J'  ff       -X. 


M'  g  p    n  P 


^ 


Ei,        Herr     Vi-cond'  es    ist  mir     wirk  -  lieh  ei  -  ne  Ehr, 


end  -  lieh  sie  zu  ken-nen,  oh    es 


|ü 


Pa. 


ziert. 

Tempo  di  Gavotte. 
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% 


freut  mich  sehr! 


(bei  Seite,  zu  Don  Gil) 


FM   f 1p 


t>. 


g^^f 


^ö 


Pa. 


Gott  sei  Dank,das nenn  ich     Glück,  FVeundchen, die  hat  wirk-lioh  Schick; 


(zu  Carmen) 


Pa. 


^-H- 


■Iviraibei  Seite.) 


7  Ff?  fr 


Das  ist  wiiklichun-er  -  hört, 


i»  j'.j'J'p  r  '-iJ^'f  p  gpppir   J)r   ' 


Pa. 


wirk-lichzu  char-mant, 


oh,  wieschade,    daß  ich  Sie  nicht  längst     gekannt. 


fr  j^fflcr 


^  t  M  r  Jl ;) 


El. 


'sist   zuviel, ich  bin  em  -  pört! 


Carmen  (zu  Elvira.) 


(zu  Pablo,  übermäßig  liebenswürdig) 


^Ö^ 


fet^ 


P 


•'     4' 


Jetzt  nur  kal-tes  Blut! 


Ach,  Sie  sind   zu   gut! 


(Don  Gil 


i       7     J^     % 


Pa. 


Und 


* 


Efe 
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Quasi  marcia 


Car. 


Pa. 


Elvira. 


Kei  -  ne   Sze  -  ne,        kei  -  ne   Trä  -  ne,      jetzt  nur  kei  -  nen 


k 


(zu  Carmen) 


^ 


± 


Kl 


Car. 


Pa. 


D.G. 


* 


Streit. 


(zu  Elvira) 


Ich         den  -  ke        dran! 


^m 


^ 


71 
Streit. 


Den  -  ken    sie     an         un  -  sern  schö  -  nen      Plan! 


m 


w=* 


ist     hie     und        da  ganz 


un      -       ent 


behr 


lieh, 


und  weiß    die 


ä 


ä 


fct 


f 


ist     hie     und        da 


ganz 


un      -       ent 


behr- 


lieh, 


und  weiß    die 


* 


fe£ 


^ 


■0-       T 


*\; 


% 


-Ut^ 


Fag. 


Klar. 


^ 
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El. 


Car. 


Pa. 


r  f  r  r  i  r  s  r  r  i  r  p  r  r  i  r 

Wer  zu-letzt  lacht,  lacht  am  be-sten,    freut     er  sich  auch    heut! 


=£ 


Wir 


£ 


i 


a  J  m  ^  g  j 


jlJ1  ^Jlj 


I 


Wer    zu-letzt  lacht,  laehtam  be-sten,   freut     er  sich  auch    heut! 


^^ 


Nächstens  kom-men      wir     dar 


t 


£ 


-«»- 


hol    -      de 


Gat- tin  nichts  da  -  von 


ist     so  ein       A 


ben 


teu  -  er 


m 


DG. 


hol     -     de 

i  1 


pü 


Gat-  tin  nichtsda 


von 


ist    so   ein       A 
Ob. 


ben 


teu  -  er 


wm 


put 


rf 


» 


"8 


-o- 


^J 


#### 


J: 


Tf* 


3SI 


-H^ 


i 


i^ 


3E 


¥ 


^ 


^ 


¥ 


El. 


i 


#= 


kom    -     men  nächstens    dran. 


Nicht  e-chauf-fie- ren,    nicht  pro-vo-zie-ren,   nur  nicht  die  Fas-sung 


Ö 


m 


|  B  |  J 


fc=p 


3 


an! 

<9 — 


Nicht  e-chauf-fie- ren,    nicht  pro-vo-zie-ren,   nur  nicht  die  Fas-sung 


^J  J  ^r  I  r 


^s 


^ 


3E 


Pa. 


DG. 


herr 


« 


m 


lieh. 


Schlingt  sich  durchs   Le 


ben 


wie  einbun-tes     Band 


i  I    J 1 


3E 


^j^f 


T2 


herr 


lieh. 


fi  ci±7 


Schlingt  sichdurchs   Le 
Holz 


ben 


wie  einbun-tes     Band 


v..„  Pac  stnrr. 


*9 


r  fJF  P 


J^ 
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^ 


Klar. 


S: 


Trp.u.r'rö-        staeö- 

pp      fckl.Tr. 


=# 


4 


ta 


3E 


3E 


^ 


£ 


_o_ 


n  r  r  i  r  ip  ^ 


nrf 


El. 


Car 


Pa. 


jetzt  ver- lie- ren!      Ich  bin  zum  Ab-schied     end  -  lieh  be- reit   und     zwing  mich  zur  Zart -lieh  -  keit! 


r  j  r  J  i  r  J>  1  r  i  -^  i  ^  r 


3T 


^ 


*=& 


jetzt  ver- lie -ren!    Sind  sie  zum  Äb-schied     end- lieh  be-reit    so         heu-chelnSie  Zärt-lich  -   keit! 


^^ 


_ö_ 


i  r  r  r 


fe^ 


g^*F 


und    ist    au  -  ßer  -   dem 


noch 


äu    -     ßerst  a  -  mu  -    sant. 


Er-frischt  dir 


»»•  m^  I  § 


^^ 


TT 


•         P  =Tg 


^F=r 


Y 


• — • 


und    ist    au  -  ßer  -  dem 


noch 


äu     -     ßerst  a  -  mu   -   sant. 


Er-frischt  dir 


FtTlf  ULMiüh  Fi  U-l 


^= 


^ 


^m  t-/  coi.  I 

^4 


* 


i 


^ 


^1 


? 


*mm 


*>- 


«v 
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El 


ts* f» 


-o- 


= 


f   f    lf 


a 


• 


•Jetzt       lacht  „er,"       dann 


ja,     so      ist      dus       Le     -     ben  „c'est         la 


^ 


a         n 


£ 


3E 


Jetzt       lacht  „er,"       dann  „sie," 


ll 


ja,     so      ist      das       Le    -    ben 


„c'est        la 


f   f    ir    r 


-o- 


^fe 


Heiz        und  Phan    -    ta 


M 


sie, 


je  -  der  wirds   be   -   grei    -    fen  „c'est         la 


i 


f    r     I 


D.  G. 


22 


331 


Herz        und  Phan  -    ta 


l '-  ,T    ,T 


sie, 


je  -  der  wirds  be  -    grei    -    fen  „c'est         la 


£ 


wm 


j-'j  j  i 


tfif 


mfrü.  i  i 


P 


if  *f 


iftf 


i   f    \ 


S^ 


?  J  t  J 


*Ö= 


*    J    *     J 


i^ 


3^13 


m 


^r 


^ 


t     r 


( •  so  laue;  wie  vorher  6  ) 


4 


m  p  [i  Hg  p  ^ 


El. 


s 


p 


vie!"        Nun       leb'      wohl,  a-dieu,  auf  Wie-  der    -    sehn! 


üül 


vie!" 


I 


(etwas  übertrieben) 


r   m  f  p  %  p 


s 


vie! 


Dei     -     ne       Lie-ben  grü-ße    mir       recht 


D.  G. 


vie!" 
( •  so  lang  wie  vorher  o  ) 


■    • 


Uli    f  c 


f  p-te  e  c    c 


^ 


^ 


£ 


c: 


i* 


8 


s 


/»  Klar. 


3; 


P: 


gSrrejH 


gpf 


El. 


Pa. 


p  1  r  ylfJ 


fes^ 


rrf. 


£ 


£-* 


Wirst        du        auch    in     wei  -  ter    Fer    -    ne 


sein. 


^Ö 


ich       ge 
rit. 


den     -     ke 


W 


§ 


-r 

Wirst        du        auch    in     wei  -  ter    Fer    -     ne 


schön! 
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(Der  Abschied  von  ihr  übertrieben  herzlich. V'un  ihm  ebenfalls  formiert 
zärtlich.  Er  küßt  sie  nochmals  und  begleitet  sie  hinaus.    Miguel     und 

die  Zofe  folgen.  Carmen  und  Don  Gil  sind  allein  auf  der  Bühne  geblie-        Carmen:   -Jetzt  ist  Sie  weg' 

ben, sie  haben  sich  links  und  rechts  postiert.Taschentücher  zur  Hand        Don  Gil  (fast  unter  Tränen):  Wenn  sie  nur  nicht  die  See- 
Andlinte.  (Sehr  breit.)  genommen  und  sprechen  mit  parodistischer  Wehmut.)  krunkheit  bekommt! 


¥ 


noc 


dein ! 


I 


¥ 


~vr 


dein' 


Andante.  (Sehr  breit.) 


ff 


Blech 


f 


m 


i 


*-? 


M 
s 


Klar. 


?±wi 


m 


n* 


m 


T 


m 


ns=m 


m 


% k 


w 


« 


Carmen  (schalkhaft, bei  Seite):  Also  das  ist 

in  Paris  noch  niemanden  passiert! 
Allegro  non  troppo.  vioi.  ■ 


(Pablo  kommt  scheinbar  ganz  zerknirscht  zurück.) 


TioL-ff0]         Fl.  es   i      Xf-T^a     ^-s   ,      ^  ^^  *-$  ^ 


i  wm  i '  m&& 


ppp 


2.Viol. 


l.Viol. 


^P 


SE 


m 


**p 


Ö 


T? 


Pablo. 


J'     J}  J1  J   M  t  j)  j)  j)     \  j 


3=}a 


Nun  ist  sie  fort, 


der  Abschied  schmerzt.      Viol 


jv  (i  ir  d  r  jt  J'ttJ1  iM'rM 


Pa. 


Doch  wills  die     Hof  -  lich-keit,     daß  ich  nicht    trau -rig  heut! 

Don  Gil  (für  sich). 


5 


@B 


£Ö 


? 


Es  ist    da  -  hin 


nun  je  -  de 
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I 


Carmen. 


33E 


H  J   >ff>K'  Pp 


MarCJa.  ( j  so  lang  wie  früher  J  ) 


I? 


1 


0,  meine  Herrn,  nur  keine  Trau-rigkeit! 


I 


DG. 


£ 


Freud'! 

Sopr. 


(Die  Gäste  treten  wieder  aofj 

.     Vi-cond*!  s    Vi-cond'! 

l~^— I JL 


■    ,U     ,1        I     -J     ,1 


^ 


5& 


f 


f= 


^ 


S? 


o 


4 


AU. 
Ten. 


cond'!  Vi  - 


cund'.'  Vi 


IS 


SEEE 


m 


Baß. 


Vi-cond'! 


Vi-cond'! 


l  i     F 


eeS 


£ 


Vi   -  -   cond'!  Vi  -  cond'!  Vi 

Marcia.  (&J  so  lang  wie  früher  J) 


Wo       er       nur  wie  -  der    steckt? 

i L_J J_ 


±E*E± 


Vi  -  cond'! 


Vi  -  cond'! 


Wir      hal  -  ten 


*        J         ,J_ 
ira.  u 


j       J         J         J 


iss: 


^ 


^ 


cond'!. 


cond'! 


Vi 


md'! 


Vi 


cond'! 


£ 


E»E3E 


^^ 


I 


Wo       er       nur 


wie  -  der   steckt? 


Vi  -  cond'! 


Vi  -  cond'! 


Wir     hal  -  ten 


m 


ik 


\>(i- 


Off 


24i_ 


cond'!: 


Vi    -     cond'! 


Vi    -    cond'! 


Vi    -      cond'L 


.'  rJill 


i 


Ö 


B 


^^ 


^ 


v^ 


W= 


1 


TT 


^ 


s^- 


Ha>- 


schon  heim  Sekt! 
V  »        J  |       ^      (Ausrufe  und  Stimmengewirr.) 


^EiEEfe 


Columbus  (sprechend):  Wo  bleiben  Sie  denn,Viconde' 


* 


r — ^-r 


f 


„Wt>-bHben  Sie  denn 


Viconde" 


| 


f= 


,0ho,  wo  bleibt  der 
.Der  dritte  Gang  ist 


Hausherr?" 
längst  serviert'.' 


B 


ff 


schon  heim  Sekt! 


5: 


HÜ 


?e 


^gap 


m 


Ö 


*--— p 


öt 


u 


s 


1p, 


semprcpM  crcac. 


±?= 


§l 


kl.  Tr 


^ 


Cin .  m .  Schlägel-Wi  rbel 


32BZI 


Jc~ 


H  fr 


IK    P  p    p  |f 
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^m 


m 


ix 


w% 


d£. 


Viol.         Ver  -  zei-hung, meine     Da  -  menund    Herrn! 


% 


^m 


9^- 


~H8rn. 
PP         t  f 


f   f   f 


gg  I  P   r    "    I  r  *  ? 


J^t 


£ 


Itt 


^ 


«,■/,,  ,,  A,      ,.  (auf  Carmen  weisend) 

Alle  (bedauernd): Oh, oh!  jT  -^ 


3^PS 


-2- 


^ 


p  1  ^  |  j 


Pa. 


Mei-ne      Gat-tin  mußt'   plötz-lich  ver  -  rei    -    sen.        Doch       wird  die-  se  jun 

^~~*      2  ffi       Ä    £• g  by  ^       .k^  b#.  bJT^ 


ge        Da-me  die 


£NNN 


Presto. 

(Allgemeiner  Beifall.) 


Pa. 


9 


me       des 


Hau-ses    zu        re-prä-sen    -     tie 


ü 


Carmen  (sich  an  Columbus  schmiegend). 


Pabio.-(zu  Carmen)  Mein   Fräulein 
darf  ich  bitten? 


3?r 


H 


■)>. 


c 


£ee¥£ 


f 


Darf  ich,  Pa  -    pa? 


Columbus. 


ilumbus. /7s      h 

>  J  J  l'l'   M   IB 


3Ü 


r.  rf^f  >■ 


i 


I 


I 


A-ber      ja! 


r> 


M 


Üf 


i 


? 


3^T, 


£Si» — fcr» 


j4i 


l 


f  f  f     f 


3e£ 


I 


»fc.     /•;'/. 


f 


■.Hfe. 


'P 


s 


SB 


» — * 


^5 
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f 


fe 


Marcia. 

Carmen. 
Ml 


i 


^ 


iec 


m 


3E 


■* 


*•       • 


-g 1 


I 


So        'ne  klei-ne   E  -  mo  -  tion 

Wanolita  u.  Mara. 

-jm 


ist  hie    und      da         ganz  un   -   ent 


>j  J  rir   r 


behr  -    lieh, 


c* 


¥ 


:<■:<■ 


^m 


!•=* 


£ 


3t 


s 


^ft? 


So        'ne  klei  .  ne    E  -  mo  -  tion 

Fiorella  u.  Pepita. 
-M* — 


ist  hie   und     da        ganz  un   _    ent 


3 


behr  -    lieh. 


3E 


-*— 


^m 


? 


■*— p 


So        'ne  klei  _  ne    E  .  mo  _  tion 

Pablo. 

MU 


ä 


ist  hie  und     da        ganz         un  _    ent 


behr   -    lieh, 


^ 


3T 


? 


p^ 


So        'ne  klei  -  ne  E  -  mo  -  tion 

Don  GM. 


0   ,       PP         ,  ■  _  -H 


ist  hie    und      da         ganz  un   -    ent 


i  J  J  r  i  r 


behr  .   lieh, 


0 


0  |  ,,,^J 


So        'ne  klei  -  ne  E  -  mo  -  tion 

Columbus,  Ernesto,  Diego  u.  Perez. 

m> 


3 


ist  hie    und      da         ganz  un  -    eut 


j_J  r  I  -i     -I     \f: 


behr   -  lieh. 
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P^f 


v 


So        'ne  klei-ne    E- mo  .  tion 

•Jeder  Herr  ist  nun  neben  seiner  Dame. 


P 


-ML 


±=4 


m 


ist  hie  und      da       ganz         un  -    ent 


m 


La 


k=ä 


behr  _   lieh. 


^S 


f 


Q  ,  ,,  Pj 


So        'ne 


ML 


klei  _  ne    E  -  mo 


tion 


ist  hie   und 


da        ganz 


un  -   ent 


n=ä 


=pc 


i 


behr  -   lieh, 


i 


iss: 


^^ 


So       'ne 


klei_ne    E-mo 


tion 


PP 


s 


fe^ 


^=F 


ist  hie  und 


da        ganz 


un  -   ent 


£ 


hehr  -    lieh, 


i 


i.m 


tsm 


Marcia. 

I I 


m 


o  » 


£* 


8 


3oqe 


^ 


^^ 


/>/>  V.  Orch. 


Trp. 


sc?/ipre  piu   cresc 


^M^-JU- 


s 


Ü! 


i^§ 


ü 


i^§ 
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Car. 


Man. 
Mar. 


Fior. 
Pep. 


Pa. 


4b  >  iiJ  1 J  j    r    'r  iü 


-»- 


? 


a 


und  weiß  die      hol    -      de  Gat  -   tin  nichts  da  -    von, 


i 


ist     so    ein        A 
-fr 


ben 


fc* 


^m 


^^ 


-»- 


und  weiß  die       hol    -     de  Gat  -   tin  nichts  da  -   von, 


^^ 


m 


ist     so    ein        A 
-fr 


ben     - 


* 


£ 


-o- 


und  weiß  die      hol     -     de  Gat  -   tin  nichts  da   -    von, 


fe 


äül 


ist      so    ein        A     -      ben 


/p 


P 


-o- 


£ 


und  weiß  die      hol    -      de  Gat  -   tin  nichts  da   -    von, 


j  *nJ  i J  ir    f.    i  J) 


ist     so    ein        A     _      ben 


./• 


i 


D.G. 


Col. 
Eni. 
Diego 


und  weiß  die      hol    -      de  Gat  -    tin  nichts  da  -    von, 


b  j  g  rJ 


^ 


ist     so    ein        A     -      ben 


»        KP 


£ 


r    r    t 


-»- 


f 


und  weiß  die      hol     -      de  Gat  -   tin  nichts  da  -    von, 


te 


i 


ist      so    ein        A     -     ben 


. 


4=± 


-»- 


I^FF 


r? 


f= 


und  weiß  die 


hol    -     de 


Gat  -   tin  nichts  da  - 


von, 


i 


mm 


ist      so    ein 


3^ 


A 


ben     - 


feS 


= 


und  weiß  die 


g  1 1  r  r 


hol 


de 


Gat  -  tin  nichts  da  - 


von, 


f» 


ist      so    ein 


I 


A 


ben 


* 


^ 


I 


4- 


ü 


#     P 


^= 


♦=* 


gg 


fc§ 


£ 


Äi 


=8= 


i 


^,~ 


-»-• 


Tu 


--- 


' 


i 


3S: 


=?=?= 


r*-^f 


3ä^ä 
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izr 


Car. 


J     U  jiJ    J  ^ 


crcsc. 


y  J  6 


"TT 


teu    -     er  herr    -    lieh,  schlingt  sich  durchs    Le    -     ben  wie        ein    bun-tes      Band 


i 


r= 


^ 


crcsc. 


3s: 


Man. 
Mar. 


1: 


3^ 


^^ 


1 


SB 


? 


teu    -     er  herr    -    lieh,  schlingt  sich  durchs     Le     -    ben  wie       ein    bun-tes       Band 


crcsc 


m 


~nr 


Kior. 
Pep. 


I 


t 


fr  J  i 


■& 


teu    -     er  herr   -     lieh ,  schlingt  sich  durchs     Le    -     ben  wie        ein    bun  -  tes      Band 


crcsc. 


^ 


3E 


T 


%*      J    fr 


Pa. 


f^^ 


teu    -     er  herr   -     lieh.  schlingt  sich  durchs    Le     -     ben  wie        ein    bun-tes      Band 


i 


i 


3E 


f 


zr: 


^^ 


D.G. 


IH      '   T 


r 


teu    -     er  herr   -    lieh,  schlingt  sich  durchs    Le    -     ben  wie        ein    bun  -  tes      Band 


Col. 

Em. 
Diego. 
Per. 


I 


J    -I  ty   lr 


crcsc. 


i. 


« 


^£ 


r  fr  J » 


^^ 


Z7 


teu    -     er  herr    -    lieh ,  schlingt  sich  durchs     Le    -     ben  wie       ein    bun  -  tes       Band 


4 


* 


i 


k^ 


i 


w 


3CC 


?=P 


¥=F 


* 


"? 


teu     -      er 


$ 


herr   -    lieh , 


schlingt  sich  durchs 


Le    -     ben 


wie        ein    bun  -  tes 


Band 


m 


3CC 


v    J  fr 


fr  J  tf 


teu    -     er 


^ 


herr   -    lieh , 


schlingt  sich  durchs 


Le    -     ben 


wie        ein   bun  -  tes 


Hr  ri 


feEfe 


crcsc. 


r  fr  r J| 


Band 


I 


^ 


32: 


i*£ 


-»- 


tß        1-     ^       .$ 


Sfi 


«E     «* 


düi 


1^1 


E: 


anünato 


i 


LJf 


^pp?! 


TT 


crese 


mm 


^ 


IM 
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Car. 


m 


^^p 


o 


und      ist    au  -  ßer  -  dem      noch  äu  -  ßerst  a  -  mu  -  sant, 


W^£ 


ff 


er-frischtdir  Herz    und      Phan  -   ta 


P^ 


ff. 


& |S> 


Man. 
Mar. 


Ä 


^^ 


und      ist     au  -  ßer  -  dem      noch  äu  -  ßerst  a  -  mu  -  sant , 


er-frischt  dir   Herz   und      Pha  -    ta 


_ö_ 


JL 


Fior. 
Pep. 


m 


PFf 


HE 


und     ist     au  -  ßer  -  dem      noch  äu  -  ßerst  a  -  mu  -  sant, 


er-frischtdir  Herz  und      Phan  -  ta 


jj     J       Ip 


a         a 


r   m  \  r  j 


o 


# 


(9 (^ 


Pa. 


und      ist     au  -  ßer  -  dem     noch  äu  -  ßerst  a  -  mu  -  sant, 


er-frischtdir  Herz    und     Phan  -   ta 


l ''  j  f  r  r  ir  i'  ir'  p  r  ip 


#. 


JE 


/=> ft 


?= 


P 


D.G. 


und     ist     au  -  ßer-  -  dem     noch  äu  -  ßerst  a  -  mu  -  saut, 


er-frischtdir  Herz    und     Phan  -  ta 


Co]. 
Eni. 
Diego. 
Per. 


r  p  n 


3T 


ff 


¥E^ 


illi 


und     ist     au-  ßer  -  dem      noch  äu  -  ßerst  a  -  mu  -  sant, 


er-frischt  dir 


tm 


X 


m 


ä 


F^ 


ff 


LA 


k^ 


und      ist     au  -  ßer  - 


dem     noch 


äu   -  ßerst  a  -  mu  - 


sant, 


er-frischt  dir 


m 


rrnr 


^-r-f-f 


Herz  und 

ff 

-ß #- 


Phan  -  ta     - 


1 


und     ist     au  -  ßer  ■ 


m  r  1 1 1 


dem     noch 


äu    -  ßei'st  a  -  mu 


1 


f  f rt 


sant, 


er-frischt  dir 


Herz  und 


Phan  -  ta 
ff 


3 


S 


Er-frischtdir 


^4^4^ 


* 


fffi!»     b§_ 


« 


♦    #    £ 


£-==! 


iec 


*ffff 


s 


j    i  * 


^o, 


# 
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Car. 


M 


-»- 


ad  lib. 


£ 


^ 


« a_ 


i 


a 


je   -  der     wird's     be     -     grei      -      fen  „c'est  la 


£ 


I 


vie!"         Wir- 


i 


•     p 


j£. 


^=^ 


arf/i6. 


o 


Man 
Mar. 


-»- 


i 


Sie, 


je  -    der     wird's     be     -     grei      -      fen 


„c'est  la 


vie!"         Wir 


i 


ff      if 


adlib.^ 


Fior. 
Perj. 


-O- 


ß  f 


¥ 


je  -  der    wird's      be     -     grei      -      fen  „c'est  la 


vie!"         Wir 


1 


ad  lib. 


?  f  lf 


o 

^ 


-»^ 


•     f 


— r 


je   -  der     wird's      be     -      grei      -      fen 


„c'est 


la 


•  f 


'•     r      i  r  ^# 


vie!"         Darf 


-*»- 


D.G 


m 


je   -  der     wird's     be     -     grei      -      fen 


.rVst  la 


vie!"         Darf 


Col. 

Em. 

Dieüo. 

Per. 


O 


^  ,J 


-«- 


* 


Herz        und  Phan 


ta 


..c'est  la 


vie!"         Wir 


m 


\x\ 


^=f 


4 l 


i 


- 


¥ 


ja 


sie, 


-e- 


-  der    wirds     b( 


^^ 


iL 


fen 


* 


,c'est  la 

2_ 


feEE^ 


Wir 


sie, 


je  -  der    wirds      bp 


grei 


fen 


.c'est 
is- 


la 


Wir 


^g- 


S 


Herz        und  Phan       -        ta 


„c'est  la 


vie!"         Wir 


,| 


s 


±     *      £      ?        E 


£ 


M 


i 

i 


^ 


/?/ 


«*> 
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Cau 


i 


¥ 


Man. 
Mar. 


Fior. 
Pep. 


ad  lib. 


P 


-8.  -  _,J3.- 


fol  -  gen  ih    -   nen         zum     Di 


ner! 


ad  lib. 


/T\ 


fol  -  gen  ih   -    nen         zum      Di     -      ner! 


teE 


/TN 


ich    jetzt         bit    -   ten,        zum     Di 


i 


-«- 


-«»- 


O 


/TN 


3= 


D.G 


ich    jetzt  bit  -    ten. 


Di    -       nerL 


Col. 
Ern. 

Dieeo. 
Per. 


I 


ns 


^±>= 


iE^= 


P    ^       P       1    'j       f       I    >]    =f 


x> 


TT 


geh  -   en  bit   -   te  zum      Di     -     ner!. 


UJ-J- 


* 


^ 


-»- 


-©- 


/O 


O 


s 


18 


i^ 


?3 


fol   -  gen 


i 


ih   -   nen 


zum     Di 


■iei*L 


-«*- 


-*?*- 


m 


STs 


^ 
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?E 


3sr 


geh    -    en 


o GL 


bit    -    te 

m ' 


zum     Di 

St- 


m 


^ 


^= 


/O 


Ende  des  ersten   Aktes 
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ZWEITER  AKT. 


Presto. 


Nr.  8.  Introduktion,  Lied  und  Tanz. 

(Ensembleszene  und  Tanzlied  Carmens.) 
(Carmen, Manolifa,Mara,Fiorella,Pepifa,Pablo,DonGil,Ernesfo,D!ego,Perez.) 


»pi» 


m 


üW 


Trombi. 
Corni. 


£ 


^ 


^ 


ifcst 


3 


m 


S5 


fe? 


A'Corni.Holz. 
TVioI.A      tf   £ 


^ß?T 


9 


Ü 


f  r»-p-£ 


ÜÜ 


Tromboni. 


% 


E± 


jr 


3E 


.— . 


■^jj ff  ff  LiU  I  ^P 

-^  r  r-T~T^i-*"rP  -f^ 


-  :■!  &fe§ 


Trombi. 
Corni . 


(Vorhang  aufi 


v 


•    Mir 

T     d  d  m  • 


«=•=•> 


H •    •    • 


i^P 


ö 


•     :  • 


^ 


I 


~FP  P  P 


^E 


i  jij  !#i  r 


Manoüta.     Valse. 


i 


'  r  Fir 


i 


i 


^ 


•  * 


Es      jaueh-zen     und     ju  -  beln   die       Gei 


I 


Mara. 


man    tanzt,        man  schwebt        im      Rei 


TT~qg 


^ 


i 


:*==* 


-* 


Es      jaueh-zen     und     ju  -  beln    die        Gei 
Fioretta.  u.  Pepita. 


Ken, 


man     tanzt,        man    schwebt        im      Rei 


! 


£ 


¥ 


i 


Ernesto. 


Es      jaueh-zen     und      ju  -  beln    die        Gei 


gen. 


man     tanzt,        man    schwebt        im      Rei 


^ 


^ 


m-      a    zy 


X 


-r*—L 
Es      jaueh-zen     und     ju  -  beln    die        Gei 


-O • — ' ~ — ""• r 

gen.  man    tanzt,       man    schwebt        im      Rei 


Diego. 


iJ  r  p 


^m 


^ 


^ 


i 


i 


Pgrez, 


Es      jaueh-zen      und    ju  -  beln    die        Gei 


gen,  ma 


n     tanzt,       man    schwebt       im      Rei 


X 


S 


^ 


y    r~    "=  r    •    2. 


S 


i: 


Es      jaueh-zen     und     ju  -  beln   die       Gei 


~o — 

Ken, 


man     tanzt,       man    schwebt       im      Rei 
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Mao. 


1         J     '  eJ; 


*: 


£ 


gen,        so      froh,        so      leicht     so       eng  zu     zwein,  di  -    rekt  ins     blau      -       e       Glück         hi 


? 


Ma. 


i 


<ij       ' 


»      '   ^ 

gen,        so      froh,        so       leicht     so       eng  zu     zwei'n,  di  -   rekt  ins      blau       -     '  e       Glück         hi  - 


Fior. 
Pep. 


3=£ 


l£. 


3 


* 


J 


tt 

gen,        so      froh,        so       leicht     so       eng  zu     zwein,  di  -   rekt  ins      blau      -       e       Glück        hi 


i 


m 


Kr. 


r^P^E 


&: 


■£ 


22 


^ ^ 


f 


gen,        so       froh,        so       leicht     so      eng  zu     zwei'n,  di  -    rekt  ins      blau       -       e       Glück         hi  - 


^P 


Di. 


^ 


3E3E 


-G- 


gen,        so       froh,        so       leicht     so       eng  zu     zwein,  di   -   rekt  ins      blau       -       e       Glück        hi 


^ 


P^ 


Per. 


J    J  u 


p 


gen,        so       froh,        so       leicht     so       eng  zu     zwei'n,  di   -   rekt  ins      blau       -       e       Glück        hi  - 


II 


i 


imi 


- 


f 


f=f 


gen,         so 


r^ 


froh,        sc 


f=f 


' 


leicht     so 


eng  zu 


zwei'n,         di   - 


rekt  ins 


blau 


i 


Glück        hi 


i 


# 


gen,         so 


froh,        so 


leicht     so 


eng  zu 


zwei  n, 


S 


# 


f^ 


di   ■ 


rekt 

_/2 


blau 


Glück        hi 


m 


\ 


m 


•:- 


i 


£ 


1   * 


£ 


t 


e 


g  J      ^ 


Np^ 


^3 


Trombi. 
ß 


m 


£ 


ÜÜ 


*^ 


-JHJh 


Troir.bi . 
ß 


J-f-hrff 
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Man. 


ü 


JIIJ  J 

0 — • — 0- 


neiu.       Vom    wir-beln  -  den  Tanz  ist   man      trun 


ken. 


;      q*         m    \  ä      m     •     I  o. 
AI  ■  !es        um  -  her     ist    ver  -  sun 


^m 


Ma. 


o 


-u* 


T 


$& 


nein.       Vom    wir-  belli  -  den  Tanz  ist    man     trun 


ken. 


AI  -  ies        um  -  her    ist     ver  -  sun 


MJ   J  J 


I        I 


Fior. 
Pep. 


m       m 


-I f ' 

AI-  !es        um -her    ist    ver-  sun 


nein. 


Vom    wir-beln-  den  Tanz  ist    man     trun 


ken. 


^m 


Er. 


•  --      0 


-&- 


Irr- 


■  '  I   d        m       0       I   ,} 


nein.       Vom    wir  -  beln  -  den  Tanz  ist    man     trun 


ken. 


AI-  ]es        um -her    ist    ver-    sun 


3 


1 


Di. 


znz 


^^m 


-&* 


nein.       Vom    wir  -  beln  -  den  Tanz  ist    man     trun 


ken. 


A!  -  los        um  -  her    ist     \ 


'er  -  sun 


* 


Per. 


P 


1- 


nein. 


Vom    wir-  beln  -  den  Tanz  ist    man     trun 


ken. 
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(Ensemble.) 

(Carola,  Carmen,  (Vknolifa,  Mara.Fiorella.Pepira,  Don  Gil,  Ernesfo,  Diego, Perez  und 

(Von  Iii"r  ab  wird  Elvij-a  der-  leichteren  Übersicht  halber-  als  Carola  bezeichnet.) 
+>  Carmen:  Ich  will  nicht  vorgreifen,  Carola  hat  auch  Fehler. 
(|)<j)  Carmen:  Sie  hat  Temperament,  sie  ist  kapriziös. 
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(Carmen,Don  Gil.) 

ODon  Gil:  Sie  werden  vielleicht  wissen  was  Sie  noch  nicht  ahnen. 
-tJMjfDon  Gil:  Der  explosive  Ausbruch. 
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Nr.  11.  Marschlied. 
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(Carola,  Pabio.) 

Carola:  Wissen  Sie  das  ganz  bestimmt? 
Pablo:  Erbrennt  noch  jetzt  auf  meinen  Lippen. 
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M 


wi     p  i  i 


1 « J'  1 1 J    j  't   j  1 1  - 


Pa. 


ei 


ner   jun  -  gen  Da 


me    so   et-was   wirk  -    lieh      nicht  ge -wohnt. 
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Allegretto 


(^  ff"  Vf  ff  ff   Mir  Jl  j  r    ff  M1"     p 


£p 


^ 


Ca 


ich    so   et -was  sa  -  ge,  dann      ist's     e  -  ben  schick,  und  der      Ton, 
Vi  ol. 


Herr  Schwa  -  ger,       macht   die   Mu-sik.      Und 


PP 


^ 


^ 


£# 


m 


w*m 


r 


u 


r. 


yL 


r 


4 


M 


% 


o. 


%- 


a 


r> 


b  r  j)  ;>  i»  j>  j)  i  f  ^  rj  r /;  j>  j)  i  f  ?  t  p  .fr  j)  j)  j,  i  r  J  j  / 


Ca. 


wenn    ich    es     sa  -    ge:   Ich  _such'     ei -neu  Mann!   AI  -  so        bit- te, 

f>  Str. 


was  ist  denn  da    so    Schlech-tes  dran?. 


l>  i  >      i 


* 


w 


4P 

pp  rit. 


a 


n  f  i     f  r 


iO 


ü§H 


311 


331 


J  f\      Tpnorp. 


I 


I)    -b    ^ 


^ 


*= 


¥ 


ü=3= 


/* 


m'     • 


Od 

o 

X 

o 


Bra 
Bässp . 


vo,    sehr   rich-tig,       wir 


7 


fin 

— i— 


den's     ent  -  zük  -  kend, 


Oh,  sie      ist       rei    -     zend, 


M  r  _c 


r     f  J 


> 


3  \y 


S 


ÜJ 


Bra     -       vo,     sehr    rieh  -    tig- 


^^T?  J 


Oh, si        ist 

an ~r~ 


^ 


"2VTT3  J> «~V3 


ISE 


»ifa  tempo 


u 


I 


i .L* 


//<> 


4 


i 


i 


,> 


fr-fr-T- 


£^^ 


^    r    ii  r    p  p 


v'Sie  umringpn  Carola) 

• 


ff    ff      J  .  J 


ff 


sie       ist     he    -    n'ik     -      kend. 


wir  ma    -    chen   uns 


al       -        le       er   -    bö  -  tig_ 


SP£ 


^m 


rei      -        zend. 


si>'    ist     he    -     rük  kend! 


I- 


* 


5  , 

**T2  J)  J-J~ 


fcJ: 


Ä 


? 


^ 


*=■ 


f 


i 


° 


, 


° 


^ 


* 


o^ 


*)  Ernesto,  Diego,  Perez  müssen  diese  Stelle  mitsingen. 
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Moderato,  non  troppo. 

Carola. 


jiJ^J'Ji.Hr  r-  i'ip  H?    ^lJ'  Vj) 

-.1- 8-    1-    -  1_     *       1 !_  1_J  'J        J  •      _l  »T       ■  ■  ¥1  .1,  ■  11  .  K 


^m 


Ca. 


Par-don,— 


doch  so  rasch  liabichs  nicht     nö-tig!  Nein,  mei-ne  Herrn  nicht  so  schnell,wiesie  meinen 


nF  P  b  m  i  i  ^ff 


Ca. 


und  dann  bit  -  te_ 
•P  rt       Tenore. 


ich  möcht    ja  doch  nur    ei  -  nen! 


(Die  Herren  weichen  zurück) 
#)  3 


?JiJi>Ji|J^    F     p-  Jp   ^ 


o 


p 


Bässe. 


So    ha-ben  wir    al  -   so     gar  nichts  zu  hof  -  fen? 
L-     \>ß      IT »       m    • 


mm 


?F  F  F  F 


ij  p  1 1 


\ 


3fiE 


»-Sl 


^ 


3e1 


Holz. 
»gfStr. 


v,~c 


tra 


u 


(mit  einem  Blick  auf  Carmen 


(Ihr  Blick  gleitet  scheinbar  suchend  über  alle  anwesenden  Herrn.und  bleibt 


„_ „„..„  — ,   „....„.....,  ,lllr  E11CK  gieiusi  scuemuar  aucneriu  uuer  alle  anwesenden  tierrn.unu  weil 


Ca. 


Ich  ha-  be  mei-ne  Wahl     vielleicht  schon  ge-trof-fen_  Nun...       Herr  Sar-trews-ki_ 


W'ar-um    denn  so 


2 


l 


$3E 


« 


t£ 


=8= 


m 


§ 


►o- 


trw 


tS" 


dann  auf  Sartrewski  haften.) 


Andante. 


JS 


e 


Ca. 


stumm'? 


Sartrewski. 


s 


Os 


£ 


■  '  ^P";  ppP  g  H  Hp 


§ 


**) 

Lg 

m 


ft 


Mir  ist  heut  so  ei- gen,  ich  weiß  nicht  warum. 

Andante.         ,  ,C\         -r£   *£>   £r   fr-   & 


m?, 


«■^ 


Ich 


animato 

CeUo^^l 


^ 


ffi 


kJ 


^1- 


Holz. 


Ü 


iE 


Harfe. 


gg 


1S= 


\y 


^(Ernesto.  Diego,  Perez  müssen  diese  Stelle  mitsingen. 
**\ Eventueller  Anfang  II.  Finale. 
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■'l>  J  J  J  J'  J  Ji  I  J1  /'  i  Ji  ^  J>  ¥=F^ 


# 


Sa.; 


p 


Spielt  er  auf  der  Gei  -  gen,      muß-te     al  -  lesschweigen 
Fl. 


krf 


a 


t^ 


S 


^=* 


Mm 


ge 


bannt! 

>   19- 


Man    -    che 


# 


^ 


W 


2       *       7 


m 


£ 


£ 


^    ,  £ 


i     i   **  b*  j    ?ci»    ~~K 


*iz 


#  F  f  H  p  J> 


ä 


£ — E-4-R 


Ff  M  HF  g  jl^^ 


Sa.i 


wun-der-schö-ne  Frau    ge  -    küßt      wollt' 


sein,  doch    sei  -  ne  See-le  wein  -  te,      die  gradldie  er  mein-te 


137 


Sa. 


g 


# 


7—fi- 


ä 


t'  J-  I  $  Ji  Ji  J  J1  J>  J  I  Ji  ii  J^  J  J>  rJTTJTfTjl 


sprach  stets  nein!  Wenner    spiel-te   so  voll  Leid,  hat  sich       al-les  sehr  ge-freut,denn  man    hat    ja    nicht  ge- 


ÜEÜÜS 


m 


J  3  i j  C  ?^ 


Ü 


r 


*   »  !»• 


Tromha 


coc  sord. 


i 


* 


HP 


Ly^ 


£ 


ö 


' 


^m 


r^ 


Celesta. 


L^lT-  \x  nw*^m 


m 


r 


£=g 


1'  1 


sehn. 


wie  er  litt,  niansag-te  blos:  Ach,  heut  spielt  er  wie     der       schön! 


Nur  die 


w  J'  3  -h  .S :  .'O I  .'•  .S  ."i  3  >  ^ 


Sa. 


-• — •- 


^=F 


321 


Ei-ne  hat  ge-wußl  von  dem  Schmerz  in    sei-ner  Brust ,   und  sie     trieb  mit    ihm  ihr*       Spiel. 


Ach  er* 


m 


i  • 


«• 


=£^ 


i 


5&T 


nz= 


SEEÜ 


•      * 


£ 


^ 


^ 


kb 


-J^-i 


^=1= 


-p» 


W  r  1  i)  g      I"?  7  ?  J"  ^  J- 


^ 


ff    •  -ff 


PS 


Sa. 


y  '/  ¥  t=£ 


lieb-te  sie   so  heiß 


*£ 


doch  sie  blieb  noch  im-  mer       külü. 


^ 


g 


Als    der*    ar-me  Mu-si  -  kant 
animato  ^--ß- 


b 


S  LJ 


I 


» 


J^l 


4_JL 


5S 


cJ    'U-i^ 


Harfe. 


f' 


r^        "       ff? 


^S 


-V 


^ 


^ 


Sa. 


fühl-te  plötztlich  sie  der    Lie  -  be  Macht 


Mutzui 


T* 


V- 


y  y  p 


r- 


end-Iich  Mut  zum  Reden    fand 


und  hat  nim-mei-mehr  ge. 
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Sa 


fs 


Moderato.(tonpo  rubaU) 


*r 


£ 


larht 


¥ 


JT  PF  '  p 


P^ 


>   i'.'O 


Stol-ze      Schö-ne"  sosprarher  voll    Glut 

ff* 


Viol. 


laßmichnicht     lei    -    den; 
-j-f     f        Ü 


=f 


du  hast  wie  mit 


Corni  gest 


Sa. 


i: 


1   2      * 


1 


k  ...v 


J)  ,S    N  ?J 


-■>-■■ 


*Ö^E 


£      »     •    ** 


-# — »^ 


^ 


Zau  -  ber-kraft. 


mei-ne   See -In        he-  tört. 
CeUo. 


Oh. schenk  mir  die        Ro    -  se     hier. 


3  i,   #Zf  tf 

£&3-U I       i  :  I     - 


r-fi 


H         *       »; 


Jl «• 


r 


-* — * — xlzqr 


^SE3E^EE=Et 


v  ^  ?n     v- 


"     '         f      Vz 


rr^r 


sie  soll    es     ver  -  ra  -    ten    mii'_ 


oh  dein      lie-hen-des  Herz  mir  für      im-mer      al-lein     ge- 


^^ 


rresc. 


-■v. ' 


Z=M 


t- 


/ 

-_>T J- 


^*^^ 


i 


Sa. 


(Sartrewski  nach  einer  leichte  Verbeugung  geht  langsam  in  den  Musiksalon  ab.   Carola    sieht  ihm  wie 

gebannt   nach.) 
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Pablo  immer  erregter,  unterbricht  plötzlich  die  Stimmung. 

Pablo  eifersüchtig. 


Ö 


m 


s 


ff    Mf 


^Ä 


Pa. 


^r    p  p 


s 


/ 


Kunst  -    ler- lok- ken    und        Lie    -     bes-qual,       mit      Sehn  -  sucht s-seuf  -    zern       seil  -    ti-men-tal     sokap4i- 


nrrTfc 


^ff 


g  g  ip-  p  p  j 


e 


fe 


? 


ta 


D.G. 


g       • 


T=r 


ges- sen  wir-     nichtganz  an    den       un  -  ter-brochnen  Tanz,  an    die     Piece     de    re  -  si-stance. 

R     ii    a -  •-»,■•■  •-*--!»-  •-PF-*-  -■*-- 
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Carmen.      Valse. 


ö 


£ 


Ein    klei  -  nes         Stiik-kerl 


^m 


D.G 


^E3 


*       *•       ff 


•      I     •      -*- 


C 


V 


Tan 


ja    zum   Tan   -    ze wenns  ge  -    fäl    -    Lig  tan-zen       wir!_ 


ii-I    *   IT« =x^ 


Ein    klt-i  -  nes         Sfük-kerl 


ö 


f  ,tlf 


gf^ 


*s 


V- 


^fel 


1 


5      f 


•    • 


j:  a  tempo 


* 


*  * 


« 


r- — -r 


i  ii 


D.G. 


* ■""--  *  -""♦■ 


3: 


.77: 


^=t 


fczZl 


^=^ 


Wal   -    zer_ 


bei  schmei-cheln- der        Mu  -   >ik,. 


halb 


ge 


ihluß-nen  Au 


gen. 


ein 


n»    i  m 


*=te 


l 


22 


Wal  -    zer- 


iiei  sehmei-i -hehl -der        Mu  -   *ik,_ 


aus    halb  ge    -     sthloß-nen  Au  -    ge 


Üar 


D  fi 


l    / 


schnei  -  ler,   hei    -    ßer     Blick. 


S 


=T2Z 


schnei  -  ler,   hei    -   Her     Blick. 


Supran.  *) 


' 


J- 


BS 


■*>- 


Alt 
Tenor. 


f 
Ein 


Druck  dei 


Hän  -  dej ein-g-e 


küß  -  ter 


Blu-rnen-strauß, 


o      » 


ii 


■    i  :  J 


*•  • 


31 

Ein 


22=«=±m: 


Druck  der 


lei     -     sec 


:>: 


Baß. 


Hän  -  de, ein-ge 


kiiii  -  ter 


' 


ZT 


Blu-  men 


traiiii. 


:S 


Ä 


£ 


♦  * 


fc£==i 


5fc4 


i 


^r 


3 


3E2 


ö 


* 


1=1 


Si 


B 


I 


' 


:>: 


«. 


/» 


/ 


i 


.««* 


r 


' 


I 


I# 


/ 


I 


« 


*)  Zur  Verstärkung  des  Chores  müssen   Manolita,  Mara,  FiOiella,  Pepita.  Ernesto,  Diego  u.  Perez  diese  Stelle  mitsingen. 
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(Der  Tanz  wird  unterbrochen ) 


Allegretto. 


tt-it 


fy- 


$ 


£ 


t 


E 


Don  Gil 


und    ist  dei- Tanz     in      Fn 


^TTTir-f 


— ö — 
de.  ist      al    -     les   wie    -     der  aus! 


und     ist  der Tanz     zu     En 


£ 


(• 


i 


ist     al  les  wie    -     der  aus! 

Diener 'erscheint  in  der  Tür  zum  Musiksalon) .  gesprochen. 


""* )  p  r-r 


i 


se 


te 


/* 


i 


& 


m 


t: 


1 


|g 


? 


f 


Herr  Sar-trews-ki 

Allegretto. 


ES 


Ü 


/ 


Tutti. 


EQ3 


15" 


Allegro. 


I5=5=2Z3SI 


^      r>      r7      ^- 


ist  zum  Konzert  be-reit! 

Supran. 


*  *  *j    P  a 


^^ 


^   ^W   * 


E3 


' 


— ' — r~^ 

-    trews  -  ki   wird 


spie    -     len.  wirsmdent-'zückt. 


o 


Alt. 
Tenor. 


Sar 


i 


ö 


^* 


£ee3e 


*=# 


1    J1 


Sar 


trews-    ki  wird  spie-  len. 


wir  sind  ent-ziickt. 


m 


Bau. 


S 


*£ 


f? 


* 


Viel. 


Sar  -  trews  -  ki  wird  spie  -   len,  wirsind  ent- 


*)  Zur  Verstärkung  des  Chores  müssen  Manolita,  Mara,  Fiorella,  Pepita,  Ernesto,  Diego  u.  Perez  diese  Stelle  mitsingen. 
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^  Alles  geht  in  den  Musiksaion  ab. Ein  Dienerdrehtdengrotten  Kronleuchter  ab.  Man  sieht  durch  die  Fenster  die  Landschaft 
in  hellem  M»;ndlicht.  Der  Eingang  zum  Musiksalon  ist  von  innen  ganz  hell  beleuchtet.) 


poco 


I 


meno. 


Pablo  (Carola, die  eben  in  den  Musiksaion  treten  will,  zurückhaltend;. 


*  p  f  p  i  f  JTJ  *  i-1  i'  «fr 


PW 


*# 


* 


Ca-  ro  -  la.    hö-renSie!        ach.  nur   ein 


--•-• — -•- 


' 


^? 


sei  -   te-ner  Kunst-  ee 

=4 


naß     winkt 


j'P  MTT 


# 


heu  -  te    uns   noch    zum  Schluß! 


Ol 


r  p  r  t  t 


*" 


s 


sei  -  te  -  ner  Kunst  -  ge 
t 


um 


nuß     winkt 
-fe- 


heu  -  te    uns  noch    zum  Schluß! 


■      * 


$=$ 


*       +     * 


¥=¥■ 


meno 


c^- 


s 


3^ 


S 


r^ 


£ 


/ 


4 


^B 


* 


ff    s 


£ 


pk.iH- 


mr* 


Allegro.  Carola. 


4*  -    '*  Viy  p  p  't  r  p i r  r  't  "  M'-ej^ 


p    - 


in 


Doch   bit   -    te  recht  schnelLderm  ich  will  nichts  ver-säu-nien  vonSaitrewskis      Spiel! 
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Animato . 
6 


Carola 


;aroia.  . t  ■#-»„„ 

*  1 1  J>  I  U  p  H|T  ^  J1 1  f  '  J>  1 f  P  P  M  i 


Was        wol-len  Sie,Schwager  von     mir?  Ach,       las-senSie mich  zum  Kon 


Pa. 


fep 


5) 


^^ 


3EEE 


f 


ro-la,  oh  blei-benSie      hier! 

Animato. 


'  >):  6  W 


t^m 


-J  j>  jÜI  ^pi 


Ü 


In 


n>r3 


i 


crexc . 


"/ 


S 


-«-• 


(gespr.)  Ja.  also  was  wollen  Sie  denn? 


Ca. 


Pa. 


etwas  langsamer 


Pa. 


Ca. 
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Ca. 


^Eg^ 


Wor  -  ten  mich  be-zwungen. 


7    JJ^f^g 


T 


V 


% 


S 


g-J« 


f 


Aus    -     kostenwill  ich  die-se       Se    -      lig-keit, 
animato  


7  ^VTf% 

bis  auf  den  al-  ler-Ietzten 


:<• 


£-k-l& 


/;     Fl.Clar. 


HS* 


i* 


Corni 


i 


MLegYO.deidcnschaftlich  bewegt.) 


Pa. 


v    hpnt'  anFraiienrei- zen     sah.  dasmuti  vor    Dir  in  Neid  er  -    blas-  sen! 


i#fi 


üiÄl 


5t- 


^ 


U- 
:2L 


T« 


oTJf  *y 


N 


Öl 


Pa. 


«J    J^  _i._i':  «i.  nT „*  ....       ;„  ,1qR  nnoinet   tnmmcn  mußt,      nun  bist      Du      da!  Nun    hab    ich 


Trau 
Vi 


;• 


men  alintVh  längst  es      ja  daß  Du  einst  kommen  mußt,     nun  bist     Du     da!  Nun   hab    ich 

1  ^  St^^Jt 


pp 


Clar. 


+ * 


f* 


1 


1* 


fü* 


Fl.  Hfe. 


S»f=  ?tf 


^ 


7    J   U   []•- 


1 


Clar.. 
animato 
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Carola. 


f^ig 


fe 


Ge- 


Wf^ 


u 


p    KrVf   vrT'T  'T'    -W — "P 


iP 


Dich  undwill  Dich   hal  -  ten  fest,        ein  Tor,der    Dich 


aus  sei 


nen       Ar-  men  laßt 


$ 


? 


t 


? 


Vlc.pizz. 


^f^WPS 


1P 


Ä 


£ 


Tpinr 


^ 


^^^ 


1W 


«3 


^^ 


Ca. 


^££ 


gjE 


(hat  sich  losgerissen) 
(für  sich)    ^ 


AU      ..rnlnk'         rt:.. 


^=^ 


nug,        oh  schwei-gen  Sie!         Oh  welch'    ein     Glück! 

m£ 


fr r ' J  }J  ff 

liebt  mich  noch!     AI-  lein  ei 


(plötzlich  wieder  wehmütig)  ^ 

■   '    -'  i  ]aL_ 


Er      liebt  mich  noch!     AI- lein  er  meint   die,,  And- re" 


Valse  moderato .  (non  troppo) 


^^ 


doch! 


Pa. 


?mm 


£ 


f 


? 


r 


Valse  moderato. 


Nur  mit     Dir,         mit      Dir  al 


lein, 


könnt'  ich      rest    -    los       glück  -  lieh 


3=3Ü 


i 


animato 


Pa. 


£ 


den!  Nur   in       Dir,         in       Dir  al   -    lein 


seh  ich       all  mein Glück  auf 
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4 


Carola.         Allegro. 


. 


^ 


3 


£ 


£ 


Ach  wie     lang       hab       ich         ent  -  behrt. 


sol-chp     Wor    -     te      nicht        ge  -  hört. 


^T 


^S 


?: 


I'a. 


-ö 


f 


£ 


£ 


er  -  fuhr 


Er  -  den. 


Was   an    Lie 

Allegro. 


be       ich 


war  ja       blo    -     ße     Tau  -  sehung  nur. 


^^# 


(Er  ist  immer  leidenschaft- 


XI L 


W: 


Ö 


Ca. 


P;i. 


P 


t 

•Ja  er      liebt     mich,  oh 


wie       schön. 


nein,  ich  kann  nicht    wi-der  -    stehn! 


£ 


f  !     r  ^=^ 


t*9~ 


"1 

Nurmit      Dir,       mit 


^ 


Pä 


£# 


Dir 

kl 


lein. 


könnt' ich  rest-los    glücklich     sein! 


-O 


Pablo:   Carola,  in 

Presto. 


it 


f 


m 


E 


Vlc. 
n-* r zurückhalten 


')■ 


"f 


rfc 


£■      bj 


PP 


i 


3Z=i 


^iiä 


R 


fr 


^=^ 


■3* 


cu-^ 


^ 


(Sie  macht  sich  los  und  will  in  den  Musik- 
(Violoneello  mit  Klavierbegleitung, 
(hinter  der  Bühne.) 

Andante. 


licher  geworden  und  sie,  berauscht  von  seiner  Glut,  liegt  schon  halb  in  seinen  Armen,    1 1 
hört  nun  plötzlich  das  Cellospiel.) 


meine  Arme. 
■0* 


m 


i 


m 


"A 


§ 


•>•• 


b^3 


Öe 


1 


j^ 


■F 


P 


SZ- 


ilon.  Pablo  halt  sie  zurück J  (Carola,  bewegungslos,  lauscht  nach  den  Klängen,  während  Pablo  sie  unverwandt  anstarrt.) 
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(Stummes  Spiel  Carolas_die  in  den   Musiksalon  wil!_aber  von  Pablo  zurückgehalten  wird.) 

Allegretto. 


*'  PablO:  Sie  werden  nicht  gehen  Carula! 


Carola.-  Ach  hören  Sie  nur,  er  spielt  die  Romanze , 

wie  damals  in  Paris! 


ft-# 


f 


nm 


* 


w 


m 


i«        I 


% 


w 


^m 

p 


^=fe 


f 


±2 


Pablo-.  Ihre  Wangen  glühen- Ihre  Augen 
leuchten,  Carola-  und  das  alles 
für  einen  Musikanten! 


Carola-.  Er  ist  ein  Künstler!  Hören  Sie  nur_ 
Pablo:   Carola,  machen  Sie  mich  nicht  ra- 
send- im  ersten  Moment  als  ich  Sie 


sah,  stand  das  langerträumte  Frau- 
enbild vor  mir!  Sie  müssen  es  ge- 
sehen haben,  wie  Ihre  Erscheinung 


auf  mich  wirkte!  Ich  weiß  ja,  was  ich  hier  tue,  ist  Tollheit,  aber  ich  bin  berauscht  von  Ihren  Blicken,-  trunken  von  Ihrer  Schönheit!- 
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Carola:  (mit  Bezug  auf  seine  Wor- 
te, denen  sie  glückstrahlend  lauscht, 
aber  so,  daß  er  glaubt,  sie  meint 
das  Spiel  Sartrewski's.) 

Wie  schön,  wie  wunderschön! 


Pablo:  Carola!  Ich  sehe  in  Ihren  Augen  eine  Glut  flammen,-  ich  ahne^.  daß  diese  Lippen  küssen 
Moderato.  (tempo  rubato)        ireiI 


*'  Die  Prosa  während  des  Cellokonzertes  ist  wohl  sehr   leidenschaftlich    aber  keineswegs  mit  allzugroßem   Organaufwand  zu  spielen,   so    daß   das 
Cellospiel  für  das  Publikum  immer  noch  hörbar  bleibt.  Q  ~10g 
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können,  fiebertoll  und  wonnegierig.  Carola,  hören  Sie  mich  bitten_  betteln  um  einen  einzigen  Kuß!  Carola:  (wie  früher)  Das  sind  die  Klän- 


ge, nach  denen  ich  mich  gesehnt  habe! (für  sich  im  Übermaß  des  Glückes)  So_  so  hab'  ich  ihn  vor  mir  sehen  wollen!  Pablo:  Nennen  Sie 

-ff         f         f         f 


mich  einen  Barbaren,  aber  ich  kann  nicht  anders.  Mas  ich  bisher  in  Elvira  besaß,  war  der  Masse  Schatten  von  dem,  was  Sie  mir  sein 


könnten.  Sie  sind  das  Weib  meiner  Träume.  Fühlen  Sie  denn  nicht,  das  alles  in  mir  glühend  nach  Ihnen  verlangt?!- 


^mr~fpm 


Carola.-(hat  ihn  erstaunt  angesehen,  mit  ehrlichen  Zorn)  PablO:  (mit  der  letzten  Steigerung  an  Leidenschaft  sie  an  sich  reißend) 

Pablo-Viconde_  sprechen  Sie  kein  Wort  mehr!  Carola,  ich  werfe  alles  von  mir,  was  ich  bisher  Leben  nannte,.,  alles,, 

(für  sich)  Es  gilt  ja  doch  nur  einer  anderen!  Allegro. 
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alles  gebe  ich  hin  für  Dich  du  Süße_L 
du  Geliebte.  In  deinen  Augen  leuchtet 
es  auf  _  eine  Träne_  um  meinetwillen? 


Carola  (aus  dein  Innersten. ) 
Nein,  diese  Träne  gilt  Elvira! 


Pablo.  Was  ist  sie  mir  gegen  Dich. Aus  deinen 
Haaren  strömt  ein  berauschender  Duft,_Deine 
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Lippen  wollen  küssen  _  Dein  Herz  schlägt  mir 
entgegen-  mir  ganz  allein  _  ich  fühles  es_  Du 
maßt  mein  sein  _  Du  mußt 


(A  tempo,  mitten  in  seinen  brennenden  Worten  auf  das:  Du  mußt  mein  sein!  ertünt 
aus  dem  Musiksalon  starker  Applaus  und  Bravorufe,  die  die  Stimmung  auf  der 
Bühne  wie  mit  einem  Messer  zerschneiden  müssen.  Carola,  die  schon  nahe  daran 
war.  sich  willenlos  seiner  Leidenschaft  zu  überlassen,  und  ihn  zu  küssen,  richtet 
sich  plötzlich  ernüchtert  auf_  reißt  sich  gewaltsam  los.) 

Carola  laut:  Das  kam  zur  rechten  Zeit! 
Allegro. (tempo  Tubato) 


trzui 


Pablo.   Carola!      'Carola  stürtzt  zu  dem  hellerleuchteten  Eingang  des  Musiksalons,  so  daß 
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ihre  Gestalt  vom  Licht  überflutet  ist.  Der  Applaus  dauert  fort.  Sie  bückt  %-erzückt  in  den  Saal,  löst 
dann  die  Rose  von  ihrem  Kleid  und  singt  mit  dem  größten  Aufgebot  an  Leidenschaft). 


Carola. 


I).  5105. 


150 


Ca. 


4- 


m: 


^^m 


m 


1*^    ^H» m 


e: 


Ro     -       se       hier. 


sie      soll     es    ver     -     ra      -      ten      Dir_ 


diu  -  se 


Maestoso. 

(Sie   küßt  die   Rose  und  wirft  sie  in  den   Saal.  Drinnen  tosender  Beifal1  bis 
zum   Fallen  des  Vorhanges). 


Pablo  (starrt  sie  an) 
Sie  liebt  ihn. 


Ende  des  zweiten   Aktes. 
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Nr.  15y2.  Entr'akt. 

(Kann  ad  libitum  wegbleiben.) 
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(Carola,  1.  Fischer,  2.  Fischer  und  Chor.) 
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(Carola  ist  aJleia  auf  der  Bühne.) 
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t  Fischer,  (hinter  der  Bühne) 
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Lieb-cherr,  komm!. 


Er    ho  -  re    mei-nen       Lie-bes-sang,_ 


P 


hör  mei-ner  Lau-te     Klang. 
(2.  Fischer,  (hinter  der  Bühne) 
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Mädchenchor,  (hinter  der  Bühne) 
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Allegretto. 


Carola,  (allein  suf 
der  Bühne.) 
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Nr.  17.  Tanzszene. 
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Nr.  17 V«.  Reminiszenz, 

'Carmen,  Don  Gil.) 
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2=fc 


I 


^ 


i 


s 


§E3p 


Klar. 


^ 


J 4. 


? 
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Fl. 
Bfe 


Hr 


*  £ 


=^=i 


± 


<■■ 


^^r^n 


$m 


^ 


F=fr-^ 


r 


=F 

wird     aus     dem      Don  -Ju  -an   ein  klei-ner      Harn     -      pel  -  mann! 


oh oh so 


DG 
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mm 
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Uh. 


I 
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i 


oh 
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Harn     -      pel  -  mann! 
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TT 
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mich 


.Kind    und       sa"-' 
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I 
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PPM 


I 


6^ 
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DG 


iln 


ä 


klei       -        ner 


ro  -  si  -  ger     Mund  auch  gut        küs 


¥ 


scn 


kann.. 


Carmen 


Car. 


m 


selbst  noch  ein  -  mal    und    du       weißt 


dann! 


1 


m 


selbst  noch  ein  -  mal   und    ich     weiß 


^m 


dann! . 
tr 


r'^Mt£tQj!U"7"^ 


^ 


»     .  m 


$ 


-4- 


i     s   i 


& 


* 


tM 


LÜ 


tzjtJtat 


* 


4-i-i 


/ 


Ü 


r-^; 


fast  atiacca  weiter. 
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Nr.  18.  Finale  III. 

(Carola,  Pablo,  Sarrrewsky.) 


Carola  tritt  lachend  auf. 


Moderato. 


ra 


Carola. 


g  P  P  I P"  P  P  p  1 P'  p  p  J;  I '  ^U     1 r  p  p  g 


1 


Wie  seid  ihr       Man  -  ner  al  -  le        doch     so  leicht  zu      fan-gen, . 


wie  seid  ihr 


17~9- 


Trl.t 
Hol; 


M 


Sg 


s§BH 


ü 


Ü# 


/ 


-w  n 


,nf 


Baue. 


g 


m 


m 


m 


m 


m 


m 


^ 


^ 


^ 


^ 


gut 


Ca 


P'        PP      P     IP'         PP^ 


£?=£ 


P? 


/ 


^= 


blind,   er-wachtin      ^ueh     ein  heiß  Ver  -  lan-gen.. 


Ein  Nichts, ein     Lä-cheln . 


läßt  euch  ent  - 


$mm 


m 


Ca. 


h  r    '7  p  p  p  JP'-g^-p  ip"  f  p  J  ip 


hrvn-nen 


euch  Män-ner      die     sich  stolz  die    Herrn  der  Sehöp-fung  nen-nen, 


Pablo  (leidenschaftlich. 


i     p  "ß  gg 


Die-sen 


PÄ^ 
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/nm/nn 
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SE 
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i=Ä 


E=3 
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Allegro  non  troppo. 
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Mund  will  ich     b^  -  sit  -  zen, 

— & 


die-se     Lip-pen  will  ich  küs-sen,  die-se      Au-gen  mü-ßen  mir  al-lei-ne 


gff=y 


JJjH«'r    gp 


fe§ 


*> 


»jT    Vwi. 
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i 
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"ropH 


« 


Listesso  tempo. 


•-    ■ 


P  P  ^r        ^tJ 


PP 


ö 


Pa. 


ö 


So    will    ich  dich  hal  -  ten  und        nie  wle-der  las 


se    ich 


Allegretto. 

Carola  (schelmisch) 


'it  r  l  c- 


Du  1a    auch     gar  nicht  mehr,  Ge  -  lieb  -  tei 


7 


pj  i  J;  -N 1 


Das       sollst  Du  ja    auch     gar  nicht  mehr,  Ge-  lieb  -  ter! 


Pa. 


Dich  aus  mei-nen    Ar    -     men. 


AUegretto. 


t       7   1)    1   £    ^    M 


j    rj) 


P   P  P   l'P   J- 


Ca. 


^        • 


Wir     müs-sen  uns  nicht  ein-mal        hei-  ra  -  ten. 


weil 


überrascht 


T=^L 


mz 


Pa. 


Ca    -     ro 
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Ah 


*=t 


§ 


^=a 


y 


<sp= 


3^ 


^StreicTTT 


30 


:* 


</gStreich. 


GgL 


? 


(Carola  gibt  ihm 
Allegretto.     ihren  Ehering.) 


^  p  fr  p  J>in^^ 


Pablo   liest  die  Gravierung  im  Ehering,  den  sie  ihm  reichte. 
Am   Tage  unsrer  Hochzeit   Dein   ewig  treuer  Pablo. 


Ca. 


wir  be-reitsver- hei  -  ra-tet         sind. 


Pa. 


3 


PP 


^3E3E3E 


Ca-ro-la 

AllegrettOi. 


Du? 
~2^ 


Allegro. 


m 


sg 


^ 


js 


flpViol. 
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(Er  erfatt  die  Situation. 
(Überascht.)  Tn  maßloser  Überraschung.) 

Der     Ehering      Elviras?  Elvira   -  Carola?!! 


Carola. 
Verzeih,      aber      es      mußte     sein,    ich     war    Dir     in 


mm 


y* 


^ 


^ 


s^ 


t    y  «c  ry 


& 


pp 

o.       — 


u 


^s 


s 


unserer     Ehe    schein    so    fremd    geworden,   daß     Du     Dich    eben    nochmals     in     mich     verlieben     mußtest. 


Pablo.  (plötzlich  eifersüchtig) 

Das    habe    ich    getan  und  zwar   noch  gründlicher    als    das    erstemal.  Aber  Sartrewski  und    der    Kuß  in   Paris? 


ifrr7 


—Tb 


iL 


^ 


W 


%r 


m 


mt 


m 


4& 


# 


ppp 


j^5- 


i 


^£- 


^ 


5E 


=£ö 


Carola. 
War  eine    Episode    in   der  Komödie,  die    ich  spielen    mußte  um  mein  Glück. 


(Sartrewski  tritt  auf;  er  ist  nunmehr  ohne  Maske  im  kurzen,  elesjanten,  lichten  Überzieher.) 

Carola:  Und   hier  stelle    ich    dir    meinen   Partner   vor,   Monsieur  Goiffren   vom    Theater    Chatelet   in    Paris. 
Moderato. 


(Pablo  begreift  und  sinkt  mit  einem  komischen  Aufschrei  in  einen  Stuhl.)  


U-3P& 


n.  5100. 


Sartrewsk'r.  (Carola  die  Hand   küssend)     Meine  Gnädige,  es  war  die  schwerste   Rolle, 
die  ich  jemals  spielte,  denn  das   Lustspiel  wäre  für  mich  fast  zur  Tragödie  geworden. 


Moderato 
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Carola:    (reicht  ihm  die  Hand) 
Wie  soll    ich  Ihnen  danken? 


Sartrewski:     Der  Mohr  hat  seine  Schuldigkeit  getan,  der  Mohr  kann  gehen  und  wenn  Sie  wieder  etwas  brauchen,  meine 
Herrschaften,  verfügen  Sie  über  mich.    Au  revoir.    (Mit  eleganter  Verbeugung  wendet  er  sich  zum  gehen.) 


Valse. 


Carola. 


sau  r  i  r  *-  j  i  j  *  * 


y 


Pablo.  Du  süße,  du  kluge. 
du  ideale  Gattin. 


Wenn  mei  -    ne      Gat-tin        so  küs     -       sen      könnt 


m 


* — 0 


s 


r  f  ir 


Wenn  mei  -  ne     Gat-tin        so 


küs 


sen     könnt,        wie       Du, 


Valse. 
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Pa. 
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3EEfeE 


und      hat     -      te        sie 


das    Tem     -       p'ra  -  ment, 


j^^f^f 


Schätzchen,  wie     Du. 
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und      hat 
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te        sie  das    Tem 
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Ca. 


Pa. 
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J  r   p ' r r    r   i  r  ^^ 

Und  hat  -  te       sie  auch    noch        dies  und 
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Du  mein    Kind,  wie       Du! 
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Und  hat  -  te       sie  auch    noch        dies  und 
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Hörn. 
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das  von    Dir.        mein  Schätzchen      da  -    zu!- 
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^SEg 
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Ach        wä    -     re        sie  nur     halb  so 
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das  von    Dir,        mein  Schätzchen     da  -    zu!. 


Ach       wä     -     re        sie  nur     halb  so 
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feE^ä; 


£ 


r> 


E 


/* 


3 


Ü 


Pos. 


*  * 


p 


K« 


i 


g 


J8         J6 


i 


^ 


Ca. 


Pa. 


I 


^ 


Allegro  moderato. 


fc 


E 


* 


chik,      dann    ließ  ich      Dich  in  Ruh! 


^^ 


r-riT 


£ 


chik,      dann    ließ         ich      Dich  in 


Ruh! 

(Vorhang  fällt.) 


Ende  der  Operette. 
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